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EXPOSE DES MOTIFS

1. CONTEXTE DE LA PROPOSITION

1.1. Contexte général

La stratégie «Europe 2020» énonce l'engagemenparisUnion européenne de réduire tous
les gaz a effet de serre (GES) de 20 % d'ici a 2D20Qivre blanc intitulé «Feuille de route
pour un espace européen unique des transports s-Wiesystéme de transport compétitif et
économe en ressources» reconnait que les trangpprissentent une part importante des
emissions de GES (environ 20 %) et propose parécuesit de réduire les émissions de GES
dues au transport de 60 % entre 1990 et 2050.ragégte «Europe 2020» appelle également
a la réalisation d'une «Union de l'innovation» poelever les défis auxquels la société
européenne est confrontée, et la proposition dgraneme-cadre «Horizon 2020» comprend
un objectif «Transports intelligents, verts et gr&s» qui vise notamment a concilier des
modes de transport économes en ressources ettregpede I'environnement et la primauté
de l'industrie européenne des transports sur ferptandial. Enfin, la stratégie «Europe 2020»
appelle a une mobilisation en faveur de la croissaturable et promeut une économie plus
efficace dans l'utilisation des ressources, plutevet plus compétitive. De surcroit, la crise
économique et financiere que traverse I'Europeetietuent réclame des mesures audacieuses
en faveur d'une croissance robuste et durable.

L'un des principaux objectifs d'«Horizon 2020»,pl@gramme-cadre pour la recherche et
l'innovation couvrant la période 2014-2020, estrelgforcer l'industrie européenne par des
actions soutenant la recherche et l'innovation dexessérie de secteurs industriels. Il prévoit
notamment la création de partenariats public-pgué contribueront a relever certains des
grands défis auxquels I'Europe est confrontée.

Dans le secteur de l'aéronautique, compte tenemiesix en constante évolution, un groupe
de haut niveau sur la recherche dans le domaitiavigtion a propose, en 2011, une nouvelle
vision pour le secteur aéronautique européen, kidplagh 2050», qui tient compte des
objectifs de la stratégie «Europe 2020» et du Iblamc sur les transports. |l fixe des objectifs
ambitieux pour réduire I'impact environnementaltdinsport aérien d'ici a 2050, grace a la
mise en ceuvre d'un nouvel agenda stratégique Herohe et d'innovation de la plateforme
technologiqgue ACARE (Conseil consultatif pour lahrerche sur I'aéronautique en Europe),
et vise a orienter et a soutenir les futures asties programmes de financement publics et
privés en fonction d'une feuille de route commuaergoute I'Europe.

Clean Sky contribue a la réalisation de cet oljestiEurope par des activités de recherche
avancee et de démonstration en vraie grandeurdesutechnologies écologiques de transport
aérien conformément a l'agenda stratégique de nafohaetenu, avec la participation de

toutes les parties prenantes publiques et privees éorizon temporel s'étendant jusqu'en
2050.

La nouvelle proposition de reglement concerne urieeprise commune dans le domaine de
l'aéronautique. Elle fait suite a la précédentéaitive technologique conjointe Clean Sky,
mise en place dans ce domaine en 2008 au titrepliese programme-cadre® (?C), a la
fois en s'appuyant sur les résultats obtenus dansadre et en envisageant de nouvelles
technologies et de nouveaux axes de recherchee @®tposition s'inscrit dans la logique de
la communication de la Commission «Partenariatdigpbivé dans le cadre d'Horizon 2020:
un outil puissant pour atteindre les objectifsrbivation et de croissance en Europe».
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1.2. Justification de l'existence et objectifs d'ua entreprise commune dans le
domaine de I'aéronautique

A I'neure actuelle, I'aéronautique européenneaestiveau mondial, I'un des secteurs moteurs
en termes de production, d'emplois et d'exportailoenregistre un chiffre d'affaires annuel
de plus de 100 milliards d'euros et emploie queldb@ 000 personnes. Parallélement, le
transport aérien représente environ 7 % de I'enlgedds émissions produites par le secteur
des transports et environ 2 % du total des émissienCQ dans le monde.

La croissance annonceée du trafic entrainera ungshasignificative des émissions si aucune
mesure n'est prise; il est donc urgent de réduidicalement les incidences du transport
aérien sur l'environnement, si I'Europe veut poustieindre les objectifs du paquet «Climat
et énergiex.

En dépit de sa supériorité actuelle, l'industrieoagutique européenne doit de plus en plus
souvent faire face, a I'échelle mondiale, a laefgntession de concurrents traditionnels ou
émergents bénéficiant de financements publics.

A l'avenir, la compétitivité internationale du smat et, partant, sa contribution a la résolution
des défis de société en termes de prestation deesede performance économique et de
création d'emplois, dépendra des performances aamémentales et du rendement
énergétique des technologies qui en sont issuest Emserver sa primauté au niveau
mondial, l'industrie aéronautique européenne deumattre au point des technologies
innovantes économes en carburant et proposer ddsifs concurrentiels et de qualité, grace
a un programme paneuropéen de R&D englobant |'dileedes acteurs dans la chaine
d'approvisionnement et de savoir-faire.

Améliorer la performance environnementale des teldgies aéronautiques est un processus
tres complexe et colteux qui exige une affectatiorlong terme des ressources. Les
entreprises privées peinent a mobiliser les resssutumaines et financieres nécessaires pour
faire naitre les aéronefs du futur, car des avantEhnologiques aussi radicales comportent
des codts et des risques. Les défaillances du idatdes retombées économiques plaident en
faveur d'une intervention du secteur public pouraficer la transition entre la R&D
préconcurrentielle et I'exploitation des résult&ats/ue de produits commercialisables.

Le secteur de I'aéronautique est mondial par n&tules compétences techniques nécessaires
a son développement sont réparties entre pluspays. La chaine d'approvisionnement en
technologies et savoir-faire est tres éclatée,eepetis que les compétences sont réparties de
facon continue entre des Etats «grands spécialisles!'aéronautique et des Etats «non-
spécialistes» qui recélent néanmoins I'excellemmbhnique indispensable pour alimenter
I'ensemble de la chaine.

Il est proposé de mettre en ceuvre le nouveau progeaClean Sky en poursuivant et en
s'appuyant sur l'entreprise commune Clean Sky, densbut d'améliorer Iimpact
environnemental des technologies aéronautiques péenmes et d'asseoir la future
compétitivité internationale de l'industrie aératigue européenne. L'initiative proposée vise
a

1. contribuer a lI'achévement des activités de rebleeentamées en vertu du réglement
(CE) n° 71/2008 et a la mise en ceuvre du reglerfié) n° .../2013 du Parlement
européen et du Conseil du ... 2013 portant étaliset du programme-cadre
«Horizon 2020», et plus spécifiguement de l'objeckransports intelligents, verts et
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intégrés» du volet «Défis de société» de la dérisfo.../2013/UE [du Conseil du ...
2013 établissant le programme spécifique d'exétudio programme-cadre pour la
recherche et I'innovation «Horizon 2020»];

2. contribuer a la réalisation des objectifs ddtiative technologique conjointe Clean
Sky 2, en particulier l'intégration, la démonstatiet la validation de technologies
capables:

(a) d'accroitre le rendement du carburant d'aviationdd réduire les émissions de
CO, de 20 a 30 % par rapport aux aéronefs de nouwglgération qui
entreront en service a partir de 2014;

(b) de réduire les émissions de Nét les émissions sonores de 20 a 30 % par
rapport aux aéronefs de nouvelle génération quemnit en service a partir de
2014.

La réalisation de ces objectifs servira I'Europeseis large. Les bénéfices environnementaux
sont par nature transnationaux et les répercusgomsomiques de la croissance sectorielle
toucheront I'ensemble des acteurs du transpodra@rompagnies aériennes, aéroports).

1.3. Mise a profit de I'expérience antérieure

La présente proposition s'appuie sur les réalisatie l'initiative technologique conjointe
(ITC) actuellement menée au titre dUPC. L'entreprise commune Clean Sky a été créée en
2007 en réponse a la nécessité d'atténuer l'ingp@atonnemental de I'accroissement du trafic
aérien et de réduire les émissions produites gaadeonefs. Son programme de recherche est
centré sur ces objectifs et I'échéance d'exécesbfixée a 2017.

Clean Sky a réussi a attirer a elle une partiagpatiombreuse et diversifiée, suscitant l'intérét
de I'ensemble des principales parties prenantemtamment d'un grand nombre de PME. Au
sein du programme «Clean Sky», 12 responsablegrdrddes entreprises et un centre de
recherche), 74 membres associés et plus de 456npads travaillent de concert dans un
certain nombre de domaines technologiques pouindtee les objectifs environnementaux
fixés et démontrer et valider les innovations t@thgiques requises a cette fin, dans le cadre
d'un programme défini en commun.

Depuis sa création, I'entreprise commune CleaneSkyarvenue a faire progresser le secteur
vers la réalisation des objectifs environnementstwatégiques définis, comme I'a confirmeé

I'évaluation intermédiaire du programme. Elle aadéptamé sa campagne utilisant des
démonstrateurs pour éprouver la faisabilité teatgique des résultats de la recherche au
niveau de sous-systemes et I'évaluation de sesigreem@sultats montre que ses objectifs
environnementaux seront respectés. L'efficacitélaetapacité de réaction aux besoins

opérationnels de l'encadrement juridique, finanetede la gouvernance ont été démontrées,
aprés une phase de mise en route. La premiéreatieauntermédiaire effectuée en 2010 a

reconnu le bien-fondé de l'entreprise commune éouéhé sur un certain nombre de

recommandations concernant la gouvernance et désepres techniques qui ont été résolus
entre-temps, donnant naissance a linfrastructueafercée» qui est proposée aujourd'hui

pour l'entreprise commune.
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2. RESULTATS DES CONSULTATIONS DES PARTIES INTERESSEES ET
DESANALYSES D'IMPACT

Le réglement proposé a fait I'objet d'une analysmpact de la Commission (jointe a la
proposition). Les différentes options de mise ewreepour le partenariat public-privé y ont
été examinées, en tenant compte du fait que legelies technologies doivent pouvoir étre
déployées des que le renouvellement de la flotiera®e sera d'actualité, ce qui dépendra des
conditions générales du marché. Il ressort de catigyse que l'option de l'entreprise
commune renforcée, qui tire les enseignements edglditation de l'actuelle entreprise
commune Clean Sky, représente la meilleure apprpeheatteindre les objectifs déclarés du
programme de R&D. Cette appréciation a éeté complgiar un certain nombre de
consultations menées en paralléle, dont les condsisont jointes a I'analyse d'impact.

Une consultation publique lancée en juillet 2012 léturée en octobre 2012 a apporté des
réponses a un certain nombre de questions, notamsoeria portée du programme et la
structure la plus appropriée pour réaliser lesalfgetechniques de maniere optimale: 95 %
des répondants ont jugé opportun de mettre en placeartenariat public-privé dans
'aéronautique dans le cadre d'«Horizon 2020». bgonté des répondants (89 %) se sont
déclarés favorables ou trés favorables a ce qparkenariat public-privé dans la recherche
aéronautique soit centré sur la démonstration are wyrandeur de nouvelles technologies
prometteuses. En outre, la plupart des réponddit&s(favorables et 33 % tres favorables)
ont soutenu la mise en place d'une structure puaipropre fondée sur une meilleure
gouvernance et un cadre réglementaire moins strict.

La proposition d'entreprise commune Clean Sky Bgeesentée aux parties prenantes de la
communauté aéronautique a l'occasion du Berlin 8irow en septembre 2012. La
communauté dans son ensemble avait déja approapprdche retenue pour étendre
l'initiative Clean Sky en vue d'un nouveau prograerda travail qui permettrait d'exploiter les
résultats du programme actuel tout en abordanbdeeaux domaines technologiques.

Un groupe d'experts indépendants a été créé @ortanission en juin 2012. Il a émis un avis
sur le contenu et la pertinence du nouveau proger@hean Sky et évalué les différents
scénarios possibles pour y parvenir. Le groupd #'es nettement prononcé en faveur de
I'approche consistant a améliorer l'initiative tealogique conjointe.

Des demandes spécifigues ont été adressées auxoigoywblics et aux groupes
d'intérét/associations nationaux pour qu'ils fasgant de leurs points de vue concernant la
mise en place de l'entreprise commune Clean Slou2 & forme d'un partenariat public-
privé. Toutes les prises de position ont vigourmesdg soutenu linitiative et I'option d'une
ITC renforcée.

3. ELEMENTS JURIDIQUES DE LA PROPOSITION
* Résumé des mesures proposées

La proposition consiste en un reglement du Conseliatif a I'entreprise commune

.....

n° 71/2008 du Conseil du 20 décembre 2007, quiammagé avec effet alf' Janvier 2014.

» Base juridique
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La proposition est fondée sur l'article 187 dutérasur le fonctionnement de ['Union
européenne.

Les regles de participation et de diffusion du paogme-cadre «Horizon 2020» seront
d'application. Cependant, compte tenu d'une péatité opérationnelle de linitiative
proposée, une dérogation a ces regles est néeeg3ala étant, cette dérogation ne figure pas,
a ce stade, dans la présente proposition afin gas@réjuger du dialogue interinstitutionnel
concernant la base juridigue ou les modalités phaedes d'adoption qui seraient
appropriées, questions qui sont en cours d'exames lé cadre des travaux |égislatifs relatifs
a la proposition de la Commission en vue de I'ddopt'un réglement du Parlement européen
et du Conseil définissant les régles de partiaymaéiu programme-cadre pour la recherche et
linnovation «Horizon 2020» (2014-2020) et les esglde diffusion des résultats
[COM(2011)810 final - 2011/0399 (COD)]. La dérogatispécifique sera introduite a un
stade ultérieur compte tenu des résultats de tegdia.

Afin d'attirer les PME, les universités ainsi ges houveaux venus vers les programmes de
recherche européens et d'étendre les chaines alggpnnement et de savoir-faire, tout en
intensifiant les contacts et la coopération enteditgs entités et grands intégrateurs, la
dérogation devra prévoir que la condition minimdée participation aux appels lancés par
I'entreprise commune Clean Sky 2 prévoit dans kesi€as la participation d'une seule entité
juridique établie dans un Etat membre ou dans ya pssocié.

» Subsidiarité et proportionnalité

Les objectifs de la proposition ne peuvent étrés&a de maniére suffisante dans le cadre des
programmes nationaux car l'ampleur du défi dépdsseapacité de n'importe quel Etat
membre a agir seul. Il existe des différences ingmbes entre les programmes nationaux.
Leur fragmentation et leur chevauchement occasidnuigent a une action plus efficace au
niveau de I'Union européenne. La mise en commian aiordination des efforts de recherche
et développement a I'échelon de I'UE offrent deagetde gages de réussite, étant donné la
nature transnationale des infrastructures et ddmtdogies a mettre au point, ainsi que la
nécessité d'atteindre un volume suffisant de resssul'intervention de I'Union européenne
contribuera a rationaliser les programmes de rebleeet a assurer l'interopérabilité des
systemes élaborés, non seulement grace a la reehprénormative commune pour étayer
I'élaboration de normes, mais aussi grace a la alwation de fait qui résultera de la
coopération étroite en matiere de recherche efpdgets de démonstration transnationaux.
Cette normalisation ouvrira un marché plus vastetietulera la concurrence. Le champ
d'application de la proposition devrait encourdgsrdifférents Etats & engager des initiatives
complémentaires au niveau national, aux fins deaafer 'Espace européen de la recherche.
L'idée qui sous-tend linitiative technologique jbmte est en effet de mobiliser ces
programmes nationaux et régionaux pour optimiseeftorts combinés.

Conformément au principe de proportionnalité, ldspasitions du présent reglement
n'‘excedent pas ce qui est nécessaire pour attesedreuts.

* Choix de l'instrument
Instrument proposé: reglement.
D'autres moyens ne seraient pas appropriés poaiskan suivante:

la création d'une entreprise a laquelle particigribn nécessite un reglement du Conseil.
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4. INCIDENCE BUDGETAIRE

La fiche financiere l|égislative jointe au préseaglement fournit une indication de ces
incidences budgétaires. Le montant maximal de tdribmtion de I'UE (y compris celle de
I'AELE) sera de 1,8 milliard d'EURen prix courants. Cette contribution proviendra de
I'enveloppe allouée a la DG «Recherche et innonatmour la mise en ceuvre du programme-
cadre pour la recherche et l'innovation «Horizo2@9) au titre du défi «Transports
intelligents, verts et intégrés» du volet « Défis sbciété ». Le montant maximal de la
contribution de I'Union prévue pour les colts opénmels est de 1 760 millions d'EUR. Le
montant maximal de la contribution de I'Union prévaour les colts de fonctionnement est
de 40 millions d'EUR.

! Ce montant est indicatif et variera en fonctionngdontant final qui sera alloué a la DG «Recherdhe e
innovation» au titre du défi mentionné.
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2013/0244 (NLE)
Proposition de
REGLEMENT DU CONSEIL

relatif a I'entreprise commune Clean Sky 2

(Texte présentant de l'intérét pour 'EEE)

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de I'Union ed®pne, et notamment son article 187 et son
article 188, premier alinéa,

vu la proposition de la Commission européenne,
vu l'avis du Parlement européen

vu l'avis du Comité économique et social européen
considérant ce qui suit:

(1) Les partenariats public-privé sous la formaitiitives technologiques conjointes ont
été initialement prévus par la décision n° 1982620& du Parlement européen et du
Conseil du 18 décembre 2006 relative au septiemegr@mme-cadre de la
Communauté européenne pour des actions de recheddedéveloppement
technologique et de démonstration (2007-2013)

(2) La décision 2006/971/CE du Conseil du 19 décen#®06 relative au programme
spécifique Coopération mettant en ceuvre le septigmgramme-cadre de la
Communauté européenne pour des activites de rdmherde développement
technologique et de démonstration (2007-20k8)répertorié plusieurs partenariats
public-privé a soutenir, dont l'un concernait pséanent le domaine de linitiative
technologique conjointe «Clean Sky».

3) La stratégie «Europe 2020souligne la nécessité de mettre en place des tommsli
favorables a l'investissement dans les domainda dennaissance et de l'innovation,
afin d'atteindre l'objectif d'une croissance ingelhte, durable et inclusive dans
I'Union. Tant le Parlement européen que le Comsdibpprouvé cette stratégie.

JO ... [avis du PE]

JO ... [avis du CESE]

JO L 412 du 30.12.2006, p. 1.
JO L 400 du 30.12.2006, p. 86.
COM(2010) 2020 final.
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(4)

(5)

(6)

(7)

Le réglement (UE) n° [...]/2013 du Parlement @déen et du Conseil du [...] 2013
portant établissement du programme-cadre pourcleerehe et l'innovation «Horizon
2020» (2014-2020) vise a garantir un plus grand impact sur la redieret
I'innovation en combinant les moyens financiergpohgramme-cadre «Horizon 2020
et ceux du secteur privé dans le cadre de partgagrublic-privé a réaliser dans des
secteurs clés ou la recherche et l'innovation pgugentribuer aux objectifs plus
généraux de I'Union en matiére de compétitivitaider a relever les défis de société.
La participation de I'Union a ces partenariats gaendre la forme de contributions
financieres a des entreprises communes établida base de I'article 187 du traité en
application de la décision n° 1982/2006/CE.

Conformément a la décision (UE) n° [...]/2048] Conseil du [...] 2013 établissant le
programme spécifique d'exécution du programme-cadoer la recherche et
l'innovation «Horizon 2020» (2014-202p)in soutien devrait continuer & étre accordé
aux entreprises communes établies au titre de desid@ n° 1982/2006/CE dans les
conditions spécifiées dans la décision (UE) nf20]3.

L'entreprise commune Clean Sky mise en placdepeeglement (CE) n° 71/2008 du
Conseil du 20 décembre 2007 portant création aéréprise commune Clean Sky
poursuit de maniére satisfaisante ses objectifsn@ourageant de nouvelles activités
de recherche dans le cadre d'un partenariat ppblié- qui permet d'instaurer une
coopération a long terme entre les parties presaigd'aéronautique européenne. Les
petites et moyennes entreprises (PME) ont partitige largement aux activités de
I'entreprise commune Clean Sky, puisque 40 % enwdrobudget consacré aux appels
a propositions leur a été alloué. L'évaluationrimédiairé® de I'entreprise commune
Clean Sky a montré qu'elle encourage avec succeptiatives nouvelles en vue de
la réalisation des objectifs environnementaux. Htrep elle a parfaitement réussi a
attirer a elle une participation vaste et diveégfisuscitant l'intérét de I'ensemble des
principaux secteurs industriels de I'Union et djuand nombre de PMEElle a donné
lieu a de nouvelles collaborations et a la paréitgn de nouvelles organisations. |l
conviendrait par conséquent de continuer & soutenifomaine de recherche afin que
I'entreprise commune puisse atteindre ses objetdifs qu'énoncés a l'article 2 du
présent réglement.

Le soutien renouvelé au programme de recher€liean Sky» devrait également
prendre en considération l'expérience acquise auens des activités de l'entreprise
commune Clean Sky, telle qu'elle ressort notamrdestrésultats de son évaluation
intermédiaire et des recommandations des part@sapte$'. Ce soutien devrait étre
apporté dans le cadre d'une structure et de rpilesadaptées a I'objectif poursuivi de
facon a améliorer l'efficacité et & permettre unepsfication. A cet effet, I'entreprise
commune Clean Sky 2 devrait adopter des regleswdiaees correspondant a ses
besoins spécifiqgues conformément aux dispositienbadticle 209 du reglement (UE,
Euratom) n° 966/2012 du Parlement européen et aiséllodu 25 octobre 2012 relatif
aux régles financiéres applicables au budget gédérd4nion’.

10
11
12

JO ... [Programme-cadre Horizon 2020]

JO ... [Programme spécifique Horizon 2020]

JO L 30 du 4.2.2008, p. 1-20.

SEC(2011) 1072 final (en anglais).
http://www.cleansky.eu/sites/default/files/newgicensultationreview_final.pdf (en anglais)
JO L 298 du 26.10.2012, p. 1.
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(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Les membres privés de l'entreprise communenClg ont marqué par écrit leur
accord pour que les activités de recherche damorieaine couvert par I'entreprise
commune soient poursuivies au sein d'une struchieeix adaptée a la nature d'un
partenariat public-privé. Il convient que les meesbprivés de l'entreprise commune
Clean Sky 2 acceptent les statuts figurant a I'smhelu présent réglement, au moyen
d'une lettre d'approbation.

Pour réaliser ses objectifs, l'entreprise comenClean Sky 2 devrait fournir un
soutien financier principalement sous la forme dbventions aux membres et de

subventions aux participants, a la suite d'appelsprapositions ouverts et
concurrentiels.

Les contributions des membres privés ne demntgpas se limiter aux seuls co(ts
administratifs de I'entreprise commune Clean Slkef 2u cofinancement requis pour
I'exécution d'actions de recherche et d'innovasontenues par ladite entreprise
commune.

Les contributions des membres privés devradggalement se rapporter aux activités
complémentaires qu'ils méneront eux-mémes, telles décrites dans un plan

d'activités complémentaires; afin d'obtenir une diensemble adéquate de I'effet de
levier, ces activitts complémentaires devraiente étonsidérées comme des
contributions a l'initiative technologique conjantlean Sky dans son ensemble.

La participation aux actions indirectes finées par I'entreprise commune Clean Sky 2
devrait étre conforme au reglement (UE) n° .../2@L3Parlement européen et du

Conseil du ... 2013 définissant les regles de gpdiion au programme-cadre pour la

recherche et I'innovation «Horizon 2020» (2014-3620

La contribution financiere de I'Union devréite gérée conformément au principe de
bonne gestion financiére et aux dispositions eriemate gestion indirecte prévues
dans le reglement (UE, Euratom) n° 966/2012 et denseglement délégué (UE)
n° 1268/2012 de la Commission du 29 octobre 20E2ifraux regles d'application du
réglement (UE, Euratom) n° 966/2012

Les bénéficiaires de fonds de I'Union au tdre présent reglement devraient faire
l'objet d'audits réalisés de facon a alléger lagdadministrative, conformément au
reglement (UE) n° .../2013 [programme-cadre «Hori2080»].

Les intéréts financiers de I'Union et des esitmembres de l'entreprise commune
Clean Sky 2 devraient étre protégés tout au longeyltle de la dépense par des
mesures proportionnées, notamment par la préveetite détection des irrégularités

ainsi que les enquétes en la matiére, par le reement des fonds perdus, indidment
versés ou mal employés, et, si nécessaire, patitapon de sanctions administratives

et financiéres conformément au reglement (UE, Buran® 966/2012.

L'auditeur interne de la Commission devragrerr a I'égard de I'entreprise commune
Clean Sky 2 les mémes compétences que celles ezsaad&gard de la Commission.

13
14

JO ... [RdP H2020].
JO L 362 du 31.12.2012, p. 1.
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(17)

(18)

(19)

(20)

Conformément a l'article 287, paragraphe 1iraité, I'acte de fondation d'organes ou
organismes créés par I'Union peut exclure I'exades comptes de la totalité des
recettes et dépenses desdits organes ou organigaresa Cour des comptes.

Conformément a l'article 60, paragraphe 5, du regig (UE, Euratom) n° 966/2012,

la comptabilité des organismes visés a l'artice 20 réglement (UE, Euratom)

n° 966/2012 doit étre examinée par un organismald'andépendant qui doit rendre

un avis établissant, notamment, si la comptabditite une image fidéle et si les

opérations sous-jacentes sont légales et régulides éviter tout double emploi dans
I'examen des comptes, il est justifié que la cobifitd de I'entreprise commune

Clean Sky 2 ne soit pas soumise a I'examen deua d&s comptes.

En vue de I'exécution du concours financief'ldeion en faveur d'actions de grande
envergure s'échelonnant sur plusieurs annéest ifeesmmandé de permettre un
fractionnement en plusieurs tranches annuelles eegagements budgétaires
pluriannuels de I'Union et de I'entreprise comm@iean Sky 2. Le fait que I'Union et

I'entreprise commune Clean Sky 2 s'engagent de fegotraignante sur le long terme
devrait permettre de limiter les incertitudes lideta réalisation de telles actions de
grande envergure.

Conformément aux principes de subsidiaritéegproportionnalité énonceés a l'article 5
du traité sur I'Union européenne, les objectifsl'éetreprise commune Clean Sky 2
consistant a renforcer la recherche industrielldiebovation dans I'ensemble de
I'Union ne peuvent pas étre réalisés de maniéfisanfe par les Etats membres et
peuvent des lors, aux fins d'éviter toute répétitimutile d'activités, de conserver une
masse critique et d'assurer une utilisation openggs fonds publics, étre mieux
réalisés au niveau de I'Union; le présent regleraerimite au minimum requis pour
atteindre ces objectifs et n'excéde pas ce guigestssaire a cette fin.

L'entreprise commune Clean Sky a été crééa poe période se terminant le
31 décembre 2017. L'entreprise commune Clean Slgvgait continuer a soutenir le
programme de recherche Clean Sky en élargissgainiane des activités dans le cadre
d'un ensemble de régles modifié. Le passage deefgise commune Clean Sky a
I'entreprise commune Clean Sky 2 devrait étre éliginsynchronisé avec le processus
de transition entre le septieme programme-cadrie girogramme-cadre «Horizon
2020», afin d'assurer une utilisation optimale fdesls disponibles pour la recherche.
Dans un souci de sécurité juridique et de clari¢ailieu, par conséquent, d'abroger le
reglement (CE) n° 71/2008 et d'énoncer des dispasitransitoires,

A ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier
Etablissement

Aux fins de la mise en ceuvre de l'initiativehtealogique conjointe dans le domaine
de l'aéronautique, une entreprise commune au seharticle 187 du traité (ci-aprés
I'«entreprise commune Clean Sky 2») est établie [@opériode allant du®ljanvier
2014 au 31 décembre 2024.

L'entreprise commune Clean Sky 2 se substittmuetede a I'entreprise commune
Clean Sky établie par le réglement (CE) n° 71/2008.
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L'entreprise commune Clean Sky 2 constitue gamisme chargé de la mise en
ceuvre d'un partenariat public-privé au sens déiclar209 du réglement (UE,
Euratom) n° 966/2012 du Parlement européen et ts&ib.

L'entreprise commune Clean Sky 2 est dotée dpetaonnalité juridique. Dans
chacun des Etats membres, elle posséde la capaiigue la plus large reconnue
aux personnes morales par la législation de cét Elle peut acquérir ou aliéner des
biens mobiliers et immobiliers et peut ester etigas

Le siége de I'entreprise commune Clean Sky 2tabti a Bruxelles, en Belgique.
Les statuts de I'entreprise commune Clean Sigugent & I'annexe |.

Avrticle 2
Objectifs

L'entreprise commune Clean Sky 2 poursuit les difgesuivants:

1.

contribuer a lI'achevement des activités de reblkeeentamées en vertu du réglement
(CE) n° 71/2008 et a la mise en ceuvre du reglerfié) n° .../2013 du Parlement
européen et du Conseil du ... 2013 portant étaliset du programme-cadre
«Horizon 2020», et plus spécifiguement de l'objeckransports intelligents, verts et
intégrés» du volet «Défis de société» de la dérisfo.../2013/UE [du Conseil du ...
2013 établissant le programme spécifique d'exétudio programme-cadre pour la
recherche et I'innovation «Horizon 2020»];

contribuer a la réalisation des objectifs ddtiative technologique conjointe Clean
Sky 2, en particulier l'intégration, la démonswatiet la validation de technologies
capables:

(a) d'accroitre le rendement du carburant d'aviationdd réduire les émissions de
CO, de 20 % a 30 % par rapport aux aéronefs de naugghération qui
entreront en service en 2014;

(b) de réduire les émissions de NOx et les émissionsres de 20 % a 30 % par
rapport aux aéronefs de nouvelle génération quesnit en service en 2014.

Avrticle 3
Contribution de I'Union

La contribution maximale de I'Union, y compres Icrédits AELE, a l'entreprise

commune Clean Sky 2 pour couvrir les colts adnratifs et les colts opérationnels
est de 1,8 milliard d’'EUR. Cette contribution estlgvée sur les crédits du budget
général de I'Union alloués au programme spécifijexécution du programme-

cadre «Horizon 2020», conformément aux dispositaamsarticle 58, paragraphe 1,

point c¢) iv), et des articles 60 et 61 du reglen{elif, Euratom) n° 966/2012 pour les
organismes visés a l'article 209 dudit réglement.

FR

JO L 298 du 26.10.2012, p. 1.
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Les modalités de la contribution financiére dénion sont définies dans une
convention de délégation et dans des accords andadflansfert de fonds a conclure
entre la Commission, au nom de I'Union, et I'emtsepcommune Clean Sky 2.

La convention de délégation visée au paragrdpbeuvre les aspects énumeérés a
l'article 58, paragraphe 3, aux articles 60 et @l réglement (UE, Euratom)
n° 966/2012, et a l'article 40 du réglement délegu&) n° 1268/2012 de la
Commission, ainsi que, notamment, les élémentastsy

(@) les exigences relatives a la contribution de leggrise commune Clean Sky 2
en ce qui concerne les indicateurs de performaadeapnts visés a l'annexe |l
de la décision n° .../UE [programme spécifique ébdexion du programme-
cadre pour la recherche et I'innovation «HorizoB®);

(b) les exigences relatives a la contribution de leggrise commune Clean Sky 2
en ce qui concerne le suivi visé a l'annexe lll ldedécision n° .../UE
[programme spécifique d'exécution du programmeegaur la recherche et
I'innovation Horizon 2020];

(c) les indicateurs de performance spécifiques liés famctionnement de
I'entreprise commune Clean Sky 2;

(d) les modalités relatives a la fourniture des donmé&egssaires pour permettre a
la Commission de s'acquitter de ses obligationsmatiere de diffusion
d'informations et d'établissement de rapports;

(e) [l'utilisation de ressources humaines et les chaeg&8men la matiéere,
notamment le recrutement par groupe de fonctiomadey et catégorie,
I'exercice de reclassement et toute modificatichettectifs.

Article 4
Contributions des membres autres que I'Union

Les membres de l'entreprise commune Clean Slgtrgs que I'Union apportent ou
prennent les dispositions nécessaires pour qus lentités affiliées apportent une
contribution totale au moins égale a 2,25 milliaddlSUR sur la période prévue a
l'article 1°'.

La contribution définie a l'articlé"lse compose des éléments suivants:

(@) contributions a l'entreprise commune Clean Skylkgeque prévues aux
points 15.2 et 15.3 b) des statuts figurant a éaer;

(b) contributions en nature d'une valeur au moins éga#80 millions d'EUR sur
la période définie a l'article™. a fournir par les membres autres que I'Union ou
leurs entités affiliées, correspondant aux colfms&s par eux pour I'exécution
d'activitées complémentaires en dehors du plan deailr de I'entreprise
commune Clean Sky 2 contribuant aux objectifs ohtiditive technologique
conjointe Clean Sky. D'autres programmes de finamece de I'Union peuvent
prendre en charge ces colts conformément aux regleprocédures
applicables. En pareil cas, le financement de 8bme se substitue pas aux
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contributions en nature des membres autres quéohUou de leurs entités
affiliées.

Les codts visés au point b) ne peuvent bénéficier doutien financier de la
part de I'entreprise commune Clean Sky 2. Les ig&sivcorrespondantes sont
décrites dans un plan d'activités complémentaimdgjuant la valeur estimée
de ces contributions.

3. Les membres de l'entreprise commune Clean Sigtr2s que I'Union font rapport
chaque année, au plus tard le 31 janvier, au caditgééteur de I'entreprise commune
Clean Sky 2 sur la valeur des contributions visgéeparagraphe 2 apportées au cours
de chacun des exercices antérieurs.

4, Aux fins de I'évaluation des contributions visérl paragraphe 2, point b), et au
point 15.3 b) des statuts figurant a l'annexels leolts sont déterminés
conformément aux pratiques habituelles de comjp¢akibn des colts des entités
concernées, aux normes comptables applicableslegreys ou est établie chaque
entité, et aux normes comptables internationalesies internationales
d'information financiéere. Les colts sont certifo@s un auditeur externe indépendant
désigné par l'entité concernée. L'évaluation destribmtions est vérifiée par
I'entreprise commune Clean Sky 2. En cas de dope&sistants, celle-ci peut
procéder a un audit.

5. La Commission peut réduire proportionnellemeat cbntribution financiere de
I'Union a I'entreprise commune Clean Sky 2, la sndpe ou y mettre fin, ou engager
la procédure de liquidation visée au point 24.2 statuts figurant a I'annexe 1, si les
membres autres que I'Union ou leurs entités affiliéne fournissent pas les
contributions visées au paragraphe 2, ou ne lemiksent que partiellement ou
tardivement.

Article 5
Regles financieres

L'entreprise commune Clean Sky 2 adopte ses réiglscieres spécifigues conformément a
l'article 209 du reglement (UE, Euratom) n° 966/2@t au réglement (UE) n°... [réglement
délégué portant reglement financier type pour fgamismes de partenariat public-prive].

Article 6
Personnel

1. Le statut des fonctionnaires et le régime applie aux autres agents de I'Union,
fixés par le réglement (CEE, Euratom, CECA) n° BBY ainsi que les régles
adoptées conjointement par les institutions deidbJmux fins de l'application de ce
statut et de ce régime, sont applicables au peetoamployé par l'entreprise
commune Clean Sky 2.

2. Le comité directeur exerce, a l'égard du permsbrde ['entreprise commune
Clean Sky 2, les compétences conférées par let stasufonctionnaires a l'autorité

16 JO L 56 du 4.3.1968, p. 1.
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investie du pouvoir de nomination et celles cordérpar le régime applicable aux
autres agents a l'autorité habilitée a conclurectegrats d'engagement (ci-aprés les
«compétences relevant de l'autorité investie dw@ioule nomination»).

Le comité directeur adopte, conformément a I'&tid0 du statut des fonctionnaires,
une décision fondée sur l'article 2, paragraphdulstatut des fonctionnaires et sur
l'article 6 du régime applicable aux autres agesfdeguant au directeur exécutif les
compétences correspondantes relevant de ['autdmtéstie du pouvoir de
nomination et définissant les conditions dans lelgs cette délégation de
compétences peut étre suspendue. Le directeurtéhe@stautorisé a subdéléguer ces
compétences.

Lorsque des circonstances exceptionnelles I'exigentomité directeur peut, par
voie de décision, suspendre temporairement la détdgau directeur exécutif des
compétences relevant de l'autorité investie du eioude nomination et la
subdélégation de ces compétences par ce dernies eixercer lui-méme ou les
déléguer a l'un de ses membres ou a un membre honpel de I'entreprise
commune autre que le directeur exécutif.

Le comité directeur arréte des modalités d'appbin du statut des fonctionnaires et
du régime applicable aux autres agents conforméiadiatrticle 110 du statut des
fonctionnaires.

Les effectifs sont déterminés par le tableau eféectifs de I'entreprise commune
Clean Sky 2 indiquant le nombre d'emplois tempespar groupe de fonctions et
par grade et les effectifs en personnel contractdplimés en équivalents temps
plein, conformément & son budget annuel.

Le personnel de I'entreprise commune Clean Sig @mpose d'agents temporaires
et d'agents contractuels.

Toutes les dépenses de personnel sont a la echdggl'entreprise commune
Clean Sky 2.

Article 7
Experts nationaux détachés et stagiaires

L'entreprise commune Clean Sky 2 peut faire lapmkes experts nationaux détachés
et a des stagiaires qui ne sont pas employés lgaiLel nombre d'experts nationaux
détachés exprimé en équivalents plein temps esitéajaux informations sur les
effectifs visées a l'article 6, paragraphe 4, désent réglement, conformément au
budget annuel.

Le comité directeur adopte une décision fixastregles applicables au détachement
d'experts nationaux auprés de I'entreprise comrlean Sky 2 et au recours a des
stagiaires.
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Article 8
Privileges et immunités

Le protocole sur les privileges et immunités denidn s'applique a l'entreprise commune
Clean Sky 2 ainsi qu'a son personnel.

Article 9
Responsabilité de I'entreprise commune Clean Sky 2

La responsabilité contractuelle de I'entrepcm@mune Clean Sky 2 est régie par les
dispositions contractuelles et par le droit apjieaa la convention, a la décision ou
au contrat en question.

En matiére de responsabilité non contractuédeireprise commune Clean Sky 2
répare les dommages causés par ses agents damgidexde leurs fonctions,
conformément aux principes généraux communs autsates Etats membres.

bY

Tout paiement de l'entreprise commune Clean2Skgestiné a couvrir la
responsabilité mentionnée aux paragraphes 1 eh8i que les frais et dépenses
exposeés en relation avec celle-ci, sont considgyésne des dépenses de l'entreprise
commune Clean Sky 2 et sont couverts par ses negsou

L'entreprise commune Clean Sky 2 répond seused®bligations.

Article 10
Compétence de la Cour de justice et droit applieabl

La Cour de justice est compétente dans les tongliprévues par le traité ainsi que
pour statuer dans les cas suivants:

(&) sur tout litige entre les membres en rapport awdget du présent reglement;

(b) en vertu des clauses compromissoires contenues ldansonventions ou
contrats passés ou les décisions adoptées parefieaé commune
Clean Sky 2;

(c) sur les litiges concernant la réparation des donesi@agusés par les agents de
I'entreprise commune Clean Sky 2 dans I'exercidews fonctions;

(d) sur tout litige entre I'entreprise commune Clean &let ses agents dans les
limites et dans les conditions prévues par le stdés fonctionnaires et le
régime applicable aux autres agents de I'Unionpagone.

Le droit de I'Etat ol se trouve le siége detidrise commune Clean Sky 2 est
applicable a toute matiére non couverte par legmté®glement ou par d'autres actes
du droit de I'Union.
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Article 11
Evaluation

bY

La Commission procéde a une évaluation interamedide I'entreprise commune
Clean Sky 2 pour le 31 décembre 2017. La Commissiommunique les conclusions
de l'évaluation, accompagnées de ses observa@on®arlement européen et au
Conseil au plus tard le 30 juin 2018.

Sur la base des conclusions de I'évaluationnrédiaire visée au paragraphe 1, la
Commission peut agir conformément a l'article 4rageaphe 5, ou prendre toute
autre mesure appropriée.

Dans les six mois qui suivent la liquidation lgmtreprise commune Clean Sky 2,
mais au plus tard deux ans aprés le déclencheneetdt drocédure de liquidation
visée au point 24 des statuts figurant a I'anngXxa Commission procede a une
évaluation finale de I'entreprise commune CleanZkyes résultats de cette
évaluation sont communiqués au Parlement européan@onseil.

Article 12
Décharge

La décharge sur I'exécution du budget en ceapierne la contribution de I'Union a
I'entreprise commune Clean Sky 2 s'inscrit darmsatire de la décharge donnée a la
Commission par le Parlement européen, sur recomatiand du Conseil,
conformément a la procédure prévue a l'articledifraite.

L'entreprise commune Clean Sky 2 coopére pleiménavec les institutions qui
participent a la procédure de décharge et foulmitas échéant, toute information
supplémentaire nécessaire. Dans ce contexte, it phauétre demandé d'étre
représentée a des réunions avec les institutionerganes concernés et d'aider
I'ordonnateur délégué de la Commission.

Article 13
Audits ex post

Les auditsex postdes dépenses liees aux actions indirectes soettedis par
I'entreprise commune Clean Sky 2 conformémentréicla 23 du reglement (UE)
n°... [programme-cadre «Horizon 2020»] dans le ealdis actions indirectes au titre
du programme-cadre «Horizon 2020».

Dans un souci de cohérence, la Commission pmider d'effectuer les audits visés
au paragraphe 1.

Article 14
Protection des intéréts financiers des membres

Sans préjudice du point 20.4 des statuts figuadfannexe I, I'entreprise commune
Clean Sky 2 accorde au personnel de la Commissaux, autres personnes
mandatées par elle ainsi qu'a la Cour des comptedyoit d'accés approprié a ses
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sites et locaux, ainsi qu'a toutes les informatignsompris sous forme électronique,
nécessaires pour mener a bien leurs audits.

2. L'Office européen de lutte antifraude (OLAF) pewener des enquétes, y compris
des contrdles et vérifications sur place, conforednaux dispositions et procédures
prévues par le reglement (CE) n° 1073/1999 du Pwerié européen et du Conseil du
25 mai 1999 relatif aux enquétes effectuées pdiid®Oeuropéen de lutte antifraude
(OLAF)Y et par le réglement (Euratom, CE) n° 2185/96 dns@ du 11 novembre
1996 relatif aux contrdles et vérifications surgal@ffectués par la Commission pour
la protection des intéréts financiers des Commusagtiropéennes contre les fraudes
et autres irrégularité$ en vue d'établir I'existence éventuelle d'unadea d'un acte
de corruption ou de toute autre activité illégadetpnt atteinte aux intéréts financiers
de I'Union, en rapport avec une convention, unesg@t ou un contrat financés au
titre du présent reglement.

3. Sans préjudice des paragraphes 1 et 2, lesat®ntonventions et décisions résultant
de la mise en ceuvre du présent reglement contiemesndispositions habilitant
expressément la Commission, l'entreprise commurearCsky 2, la Cour des
comptes et I'OLAF a procéder a ces audits et emgudelon leurs compétences
respectives.

bY

4. L'entreprise commune Clean Sky 2 veille & ce lpseintéréts financiers de ses
membres soient convenablement protégés en procédaan faisant procéder aux
contrbles internes et externes appropriés.

5. L'entreprise commune Clean Sky 2 adhére a Pedcuterinstitutionnel du 25 mai
1999 entre le Parlement européen, le Conseil €olamission relatif aux enquétes
internes effectuées par I'OLAF L'entreprise commune Clean Sky 2 adopte les
mesures nécessaires en vue de faciliter la condegeenquétes internes effectuées
par I'OLAF.

Article 15
Confidentialité

Sans préjudice de l'article 16, I'entreprise comen@iean Sky 2 protége les informations
sensibles dont la divulgation risque de porteryatiée aux intéréts de ses membres ou des
participants a ses activités.

Article 16
Transparence

1. Le reglement (CE) n° 1049/2001 du Parlementpen et du Conseil du 2 mai 2001
relatif a I'accés du public aux documents du Patdgneuropéen, du Conseil et de la
CommissioR’ s'applique aux documents détenus par [|'entrepdemnmune

Clean Sky 2.
1 JO L 136 du 31.5.1999, p. 1.
18 JO L 292 du 15.11.1996, p. 2-5.
19 JO L 136 du 31.5.1999, p. 15.
0 JO L 145 du 31.5.2001, p. 43.
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2. Le comité directeur peut adopter des modalitéatiques d'application du
reglement (CE) n° 1049/2001.

3. Sans préjudice de l'article 10, les décisionsepr par l'entreprise commune
Clean Sky 2 en application de l'article 8 du réegletm(CE) n° 1049/2001 peuvent
faire l'objet d'une plainte auprés du Médiateur sddes conditions prévues a
l'article 228 du traité.

4, L'entreprise commune Clean Sky 2 adopte les litéslgpratiques d'application du
reglement (CE) n° 1367/2006 du Parlement européetu éConseil du 6 septembre
2006 concernant l'application aux institutions etjames de la Communauté
européenne des dispositions de la convention di&sashr I'accés a l'information, la
participation du public au processus décisionnellagtes a la justice en matiere
d'environnemerit.

Article 17
Regles de participation et de diffusion

Le réglement (UE) n°... [regles de participationdet diffusion dans le cadre d'«Horizon
2020»] s'applique aux actions financées par I'pnge commune Clean Sky 2. En
vertu dudit réglement, I'entreprise commune CldanXSest considérée comme un
organisme de financement et contribue financier¢raex actions indirectes prévues
au point 2 des statuts figurant a I'annexe I.

Article 18
Soutien apporté par I'Etat d'accueil

Un accord administratif peut étre conclu entretiegrise commune Clean Sky 2 et I'Etat ol
se trouve son siege en ce qui concerne les presleg immunités et les autres éléments
d'appui a fournir par cet Etat a I'entreprise comenGlean Sky 2.

Article 19
Abrogation et dispositions transitoires
1. Le réglement (CE) n° 71/2008 est abrogé aveat aff £ janvier 2014.
2. Sans préjudice du paragraphe 1, les actions géega en application du

reglement (CE) n° 71/2008 et les obligations finares y afférentes restent
néanmoins régies par ledit reglement jusqu'a kEuné.

Les actions découlant des appels a propositionsuprdans les plans de mise en
ceuvre annuels adoptés en vertu du reglement (CEJL/B008 sont également
considérées comme des actions engagées en agplidatiit reglement.

L'évaluation intermédiaire visée a larticle 11,rgmmaphe 1, comprend une
évaluation finale des activités de l'entreprise mame Clean Sky au titre du
reglement (CE) n° 71/2008.

A JO L 264 du 25.9.2006, p. 13-19.
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Le présent reglement n'a pas d'incidence sudiess et obligations des agents
engages en vertu du reglement (CE) n° 71/2008.

Les contrats d'emploi du personnel visé au prealiséa peuvent étre renouvelés au
titre du présent réglement dans les conditionefxgar le statut.

En particulier, le directeur exécutif nommé en wetti réglement (CE) n° 71/2008
est chargé, pour la durée restante de son mandatrcer les responsabilités du
directeur exécutif dans les conditions prévuesl@arésent reglement a partir du
1% janvier 2014. Les autres conditions de son codateurent inchangées.

Sauf accord contraire entre les membres en cahipin du reglement (CE)
n° 71/2008, I'ensemble des droits et des obligatigncompris les actifs, dettes et
engagements des membres en application dudit regtersont transférés aux
membres en application du présent réeglement.

Tout crédit inutilisé au titre du reglement (GE)71/2008 est transféré a l'entreprise
commune Clean Sky 2.

Article 20
Entrée en vigueur

Le présent réglement entre en vigueur le vingtigooe suivant celui de sa publication au
Journal officiel de I'Union européenne

Le présent reglement est obligatoire dans toustEgments et directement applicable dans
tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le

Par le Conseil
Le Président
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(@)

(b)

(©)

(d)
()

(f)

(9)

(h)

ANNEXE 1 — STATUTS DE L'ENTREPRISE COMMUNE CLEAN SK Y 2

1 - Définitions

On entend par «entité associée»: une entité jurgdgui a été sélectionnée en vertu du
reglement (CE) n° 71/2008, qui a accepté les ptésstatuts par la signature d'une lettre
d'approbation et dont I'adhésion sera résiliéecaund des actions engagées en application
du reglement (CE) n°71/2008 auxquelles elle padic et au plus tard le
31 décembre 2017;

«partenaire principal»: une entité juridique papaat a un DTI, & une PDAI ou a des
activités transversales, qui a été sélectionnéesaite d'un appel de candidatures tel que au
point 4.2 et qui a accepté les présents statutmsagnature d'une lettre d'approbation;

«PDAI»: l'une des plateformes de démonstrationraofeds innovants énumérées au
point 11;

«DTlI»: I'un des démonstrateurs technologiques még&gnumeérés au point 11;

«responsable»: l'un des coresponsables d'un DThedPDAI ou dune activité
transversale,

«entité affiliée participante»: une entité affilitmle que définie a I'article 2, paragraphe 1,
du reglement ... [regles de participation et de @giffa dans le cadre d'«Horizon 2020»], a
laquelle ont été confiées des activités intéressantresponsable de DTI, une entité
associée ou un partenaire principal a exécuter dessconditions fixées par les
conventions ou décisions de subvention applicables;

«activités transversales (AT)»: des actions présegnin intérét pour plusieurs DTI et/ou
PDAI et nécessitant une coordination et une gestavrant les DTI et/ou les PDAI en
vue d'une réalisation optimale des objectifs ganede Clean Sky;

«ET»: un évaluateur de technologies.

2 — Taches

L'entreprise commune Clean Sky 2 accomplit lesdaduivantes:

(@)

(b)

(©)

(d)

soutenir financierement les actions indirectesedferche et d'innovation, principalement
sous la forme de subventions;

réunir une série de DTI et de PDAI étayés par ddwi@s transversales, en mettant
l'accent sur les technologies innovantes et la raisgoint de démonstrateurs en vraie
grandeur;

concentrer les efforts consentis dans le cadre RIEs des PDAI et des activités
transversales sur des produits essentiels pouwanttituer a la réalisation des objectifs
que I'Union s'est fixés en matiére d'environneneéde compétitivité;

améliorer le processus de vérification des techyietoafin de déceler et de supprimer les
obstacles a la pénétration future du marché;
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(€)

(f)
(9)
(h)

()

(k)

()

regrouper les exigences des utilisateurs afinatiter les investissements dans la recherche
et le développement vers des solutions opératitemet commercialisables;

assurer l'attribution de marchés publics, si celpstifie, au moyen d'appels d'offres;
mobiliser les fonds publics et privés nécessaires;

assurer la liaison avec les activités nationalesntdrnationales dans son domaine
technique, notamment avec l'entreprise commune S&SA

encourager la participation des PME a ses activii@sformément aux objectifs du
septiéme programme-cadre et du programme-cadrazdfd2020»;

développer une coopération étroite et assurerdedamation avec les activités européennes
(notamment au titre des programmes-cadres), n&i®eatransnationales apparentées;

mener des activités d'information, de communicataaxploitation et de diffusion, par
I'applicationmutatis mutandisles dispositions de l'article 22 du reglement (0E)./2013
[programme-cadre «Horizon 2020»];

mener toute autre activité nécessaire pour atteifelr objectifs exposés a l'article 2 du
présent réglement.

3 - Membres
Les membres de I'entreprise commune Clean Siyn@
(@) I'Union, représentée par la Commission;

(b) apres acceptation des présents statuts par ureed&pprobation, les responsables et
les entités associées énumérés a l'annexe Il dzengréeglement, ainsi que les
partenaires principaux qui seront sélectionnésaramément au point 4.2

Les membres autres que I'Union sont appelés @mesnprivés» de I'entreprise commune
Clean Sky 2.

4 — Changements dans la liste des membres

Pour autant qu'elle contribue au financemené \d@s point 15 en vue d'atteindre les
objectifs de I'entreprise commune Clean Sky 2 teéril'article 2 du présent reglement et
gu'elle accepte les statuts de I'entreprise commonée entité juridique établie dans un
Etat membre ou dans un pays associé au programne-edorizon 2020» peut demander
a devenir partenaire principal de l'entreprise comenClean Sky 2 conformément au
paragraphe 2 ci-dessous.

Les partenaires principaux de l'entreprise comen@lean Sky 2 et leurs entités affiliées
sont sélectionnés a la suite d'un appel ouvert, disariminatoire et concurrentiel et

moyennant une évaluation indépendante de leur danole. Les appels sont motivés par
la nécessité d'acquérir des capacités essenti@smettre en ceuvre le programme. lls
sont publiés sur le site web de Clean Sky et difupar le biais du groupe des

JO L 64 du 2.3.2007, p. 1.
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représentants des Etats et d'autres canaux afisuster la plus large participation
possible.

Tout membre peut résilier son adhésion a I'prise commune Clean Sky 2. La résiliation
est effective et irrévocable six mois aprés lafiwatiion aux autres membres. A compter de
cette date, l'ancien membre est déchargé de t@atesobligations autres que celles
approuvées par l'entreprise commune Clean Sky 2jnoombant a celle-ci, avant la
résiliation de I'adhésion.

La qualité de membre de I'entreprise communarCgky 2 ne peut étre cédée a un tiers
sans l'accord préalable du comité directeur.

Des qu'un changement intervient dans la lissendembres en application du présent point,
I'entreprise commune Clean Sky 2 publie sur som istiernet une liste actualisée de ses
membres, mentionnant la date de prise d'effet deoldification.

L'adhésion des entités associées est automateqierésiliée au terme des actions
engagées en application du reglement (CE) n° 78/20quelles elles participent, et au
plus tard le 31 décembre 2017.
5 — Organisation de I'entreprise commune CleanZky
Les organes de I'entreprise Commune Clean SkyPles suivants:
(@) le comité directeur,
(b) le directeur exécutif,
(c) les comités de pilotage,
(d) le comité scientifique,
(e) le groupe des représentants des Etats.
Le comité scientifique et le groupe des représes des Etats font fonction d'organes

consultatifs de I'entreprise commune Clean Sky 2.

6 — Composition du comité directeur

Le comité directeur est composé:

(@)
(b)
(©)
(d)

d'un représentant de la Commission,
d'un représentant de chaque responsable,
d'un représentant des entités associees ou desgiags principaux pour chaque DTI,

d'un représentant des partenaires principaux gwague PDAI.
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7 — Fonctionnement du comité directeur

Le représentant de la Commission détient 50 % di®its de vote. Le vote de la
Commission est indivisible. Chacun des autres sgmi@nts dispose d'un nombre égal de
voix. Les représentants mettent tout en ceuvre pawvenir & un consensus. A défaut de
consensus, le comité directeur prend ses décisid@msnajorité d'au moins 75 % des voix,
y compris celles des représentants non présents.

Le comité directeur élit son président pour pégode de deux ans.

Le comité directeur tient ses réunions ordirsaine moins deux fois par an. Il peut tenir des
réunions extraordinaires a la demande de la Cononissu d'une majorité des
représentants des membres privés, ou a la demangdeesident. Les réunions du comité
directeur sont convoquées par son président etgéneralement lieu au siege de
I'entreprise commune Clean Sky 2.

Le directeur exécutif a le droit de prendre parnt délibérations mais n'a pas de droit de
vote.

Le président du groupe des représentants des &tatsiroit d'assister aux réunions du
comité directeur en qualité d'observateur.

Le comité directeur peut inviter d'autres personres particulier des représentants
d'autorités régionales de I'Union, & assister @urions en qualité d'observateurs.

Les représentants des membres ne sont pas petsomerdl responsables des actes qu'ils
ont accomplis en leur qualité de représentant®sudsl comité directeur.

Le comité directeur arréte son reglement intérieur.

Le comité directeur arréte, si nécessaire, des mgsransitoires.

8 — Taches du comité directeur

Le comité directeur a la responsabilité génémde |'orientation stratégique et du
fonctionnement de I'entreprise commune Clean SlkdoBt il supervise la mise en ceuvre
des activités.

Le comité directeur est notamment chargé déetisuivantes:
(@) évaluer, accepter ou rejeter les demandes d'adhésidormément au point 4;

(b) décider de la résiliation de lI'adhésion a l'entsspcommune Clean Sky 2 de tout
membre qui ne satisfait pas a ses obligations;

(c) adopter les regles financieres de I'entreprise comenClean Sky 2 conformément a
I'article 5 du présent réglement;

(d) adopter le budget annuel de I'entreprise commuearCEky 2, y compris le tableau
des effectifs indiquant le nombre d'emplois tempesapar groupe de fonctions et
par grade ainsi que le nombre d'agents contractiel®xperts nationaux détachés,
exprimeés en équivalents temps plein;
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(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

()
(k)
()

(m)

(n)

(0)

(p)

(a)

()

()

(t)

exercer les compétences relevant de l'autoritéstievelu pouvoir de nomination a
I'égard du personnel, conformément & l'articleasBagraphe 2, du présent reglement;

nommer le directeur exécutif, le démettre de sastfons, prolonger son mandat, lui
fournir des orientations et contréler la maniératdbs'acquitte de sa charge;

approuver la structure organisationnelle du budzaprogramme visé au point 10.5,
sur recommandation du directeur exécutif;

adopter le plan de travail et les prévisions deedéps correspondantes, selon les
propositions du directeur exécutif, apres consoltatiu comité scientifique et du
groupe des représentants des Etats;

approuver le plan d'activités complémentaires wisd'article 4, paragraphe 2,
point b), du présent réglement, sur la base d'wopogition des membres privés et
apres consultation, le cas échéant, d'un groupsuttatifad hog

approuver les comptes annuels;
approuver le rapport annuel d'activité ainsi qeedépenses correspondantes;

organiser, dans la mesure nécessaire, la miseaea glune structure d’audit interne
a l'entreprise commune Clean Sky 2;

approuver les appels ainsi que, le cas échéantedgss connexes applicables aux
procédures de soumission, d'évaluation, de sétedtlattribution et de réexamen;

approuver la liste des propositions et des offretenues pour bénéficier d'un
financement;

établir la politique de communication de l'entrepricommune Clean Sky 2, sur
recommandation du directeur exécutif;

le cas échéant, établir des modalités d'applicatonformément a larticle 6,
paragraphe 3, du présent réglement;

le cas échéant, établir des régles sur le détacttedexperts nationaux aupres de
I'entreprise commune Clean Sky 2 et sur le recautss stagiaires conformément a
I'article 7 du présent réglement;

le cas échéant, mettre sur pied des groupes catifsul$'ajoutant aux organes de
I'entreprise commune Clean Sky 2;

le cas échéant, soumettre a la Commission toutamgende modification du présent
reglement proposée par n'importe quel membre dedj@ise commune Clean Sky
2;

assumer la responsabilité de toute tache non w@dibtexplicitement a l'un des

organes de l'entreprise commune Clean Sky 2, palit assigner a l'un de ces
organes.
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1.

9 — Nomination, révocation et prolongation du mandia directeur exécutif

Le directeur exécutif est nommeé par le comitéaeur sur la base d'une liste de candidats
proposée par la Commission, a la suite d'une prweédle sélection ouverte et
transparente. La Commission associe en tant qugesein la représentation des autres
membres de I'entreprise commune Clean Sky 2 @zédure de sélection.

En particulier, il convient de veiller a ce que &gres membres de l'entreprise commune
Clean Sky 2 bénéficient d'une représentation adagéds la phase de présélection de la
procédure de sélection. A cette fin, les membraggmomment, d'un commun accord, un
représentant ainsi qu'un observateur au nom dutéatinecteur.

Le directeur exécutif est un membre du persomtebst employé en tant qu'agent
temporaire de l'entreprise commune Clean Sky 2eas de l'article 2, point a), du régime
applicable aux autres agents de I'Union.

Aux fins de la conclusion du contrat avec le dieectexécutif, I'entreprise commune Clean
Sky 2 est représentée par le président du conriéétdir.

Le mandat du directeur exécutif est de trois. ahgant la fin de cette période, la

Commission, associant les membres privés en tantiguesoin, évalue la maniére dont le
directeur exécutif s'est acquitté de sa chargei @jns les taches et défis futurs de
I'entreprise commune Clean Sky 2.

Le comité directeur peut, sur la base d'unegsitipn de la Commission tenant compte de
I'évaluation visée au paragraphe 3, prolonger aiselé mandat du directeur exécutif, pour
une durée n'excédant pas cing ans.

Un directeur exécutif dont le mandat a été myérone peut ensuite participer a une autre
procédure de sélection pour le méme poste.

Le directeur exécutif ne peut étre démis defeastions que sur décision du comité
directeur, statuant sur proposition de la Commisdequelle associera les membres privés
en tant que de besoin.

10 — Taches du directeur exécutif

Le directeur exécutif est le principal respotesate la gestion quotidienne de I'entreprise
commune Clean Sky 2 selon les décisions du corriétdur.

Le directeur exécutif est le représentant |égdlentreprise commune Clean Sky 2. Il rend
compte de sa gestion au comité directeur.

Le directeur exécutif exécute le budget derggmise commune Clean Sky 2.

Le directeur exécutif est notamment chargé delsets suivantes, qu'il accomplit en toute
indépendance:

(@) preparer et soumettre pour adoption au comité téwede projet de budget annuel, y
compris le tableau des effectifs correspondantguait le nombre d'emplois
temporaires dans chaque grade et chaque groupendiohs et le nombre d'agents
contractuels et d'experts nationaux détachés,raggren équivalents temps plein;
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(b)

(©)
(d)

(€)

(f)

(9)

(h)
()
(),

(k)

()

(m)
(n)
(0)

(p)

(@)

()

préparer et soumettre pour adoption au comité teéivede plan de travail, ainsi que
les prévisions de dépenses correspondantes;

soumettre a I'approbation du comité directeur tesptes annuels;

préparer et soumettre a l'approbation du comigtiur le rapport annuel d'activité,
ainsi que les dépenses correspondantes;

gérer le reglement en deuxiéme instance des diffiéreau sein des DTI ou des
PDAI,

gérer le reglement en premiére instance des diffisreoncernant plusieurs DTI ou
PDAI,

superviser les appels a propositions sur la baseodtenu et des thémes proposés
par le comité de pilotage DTI/PDAI concerné et ctenpenu des objectifs du
programme, et soumettre la liste des actions retemn vue d'un financement a
I'approbation du comité directeur;

signer les conventions ou décisions individuelles;
signer les contrats de marché public;

mettre en ceuvre la politiqgue de communication dmtreprise commune
Clean Sky 2;

organiser, diriger et superviser le fonctionnementle personnel de I'entreprise
commune Clean Sky 2 dans les limites de la dél@gationnée par le comité
directeur conformément a l'article 6, paragraphduZorésent réglement;

mettre en place un systeme de contrdle interneae#i et efficient et en assurer le
fonctionnement, et faire rapport au comité directde tout changement important
qui y serait apporté;

s'assurer de la bonne exécution de I'évaluatide & gestion des risques;

prendre toute autre mesure nécessaire pour évédgeprogres de l'entreprise
commune Clean Sky 2 dans la réalisation de sestibje

exécuter toutes les autres taches qui lui sonti@mfou déléguées par le comité
directeur,;

veiller a la coordination entre les DTI, les PDAlles AT et prendre les mesures
nécessaires pour gérer les interfaces, éviterHesatichements entre les projets et
favoriser des synergies entre les DTI, les PDA¢eAT;

proposer au comité directeur des adaptations atemwonechnique des DTI, PDAI et
AT et a la répartition des crédits budgétairesleui sont alloués;

assurer une communication efficace entre I'ET,ABRI et les DTI et veiller au
respect des délais pour la transmission des dom&gessaires a I'ET;
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(s)

(t)

(u)

v)

présider I'organe directeur de I'ET et veiller agoe toutes les mesures appropriées
soient prises pour permettre a ce dernier d'exéag®e taches telles qu'elles sont
décrites au point 12;

veiller au respect des objectifs programmés etcdémndriers, coordonner et suivre
les activités des DTI et des PDAI, et proposer gustement opportun des objectifs
et du calendrier correspondant;

surveiller les progrés realisés par les DTl et RI3Al dans la réalisation des
objectifs, notamment sur la base des analyse&de I'

approuver tout transfert budgétaire d'une valedérieure a 10 % des crédits
budgétaires annuels entre DTI ou au sein de chBdlfentre PDAI ou au sein de
chaque PDAL.

Le directeur exécutif met en place un bureaupthgramme pour I'exécution, sous sa
responsabilité, de toutes les taches d'appui déebdu présent reglement. Le bureau du
programme se compose de membres du personnehttepgiesse commune Clean Sky 2 et
est notamment chargé des taches suivantes:

(@)

(b)

(©)

(d)

fournir un appui dans la mise en place et la gestion systéeme de comptabilité
approprié¢ conformément aux regles financieres dentr€prise commune
Clean Sky 2;

gérer les appels conformément au plan de travadstinistrer les conventions ou
décisions, y compris leur coordination;

fournir aux membres et aux autres organes de djade commune Clean Sky 2
toutes les informations et I'assistance nécessaifascomplissement de leurs taches,
et répondant a leurs demandes spécifiques;

assurer le secrétariat des organes de I'entregmieenune Clean Sky 2 et fournir une
assistance a tout groupe consultatif créé parr@téairecteur.

11 — Comités de pilotage

Des comités de pilotage sont constitués poudTst les PDAI suivants:

(@)
(b)
(©)
(d)
(e)
(f)

PDAI «Avions de transport de passagers de granukcidé»,
PDAI «Avions de transport régional»,

PDAI «Giravions»,

DTI «Cellules»,

DTI «Moteurs»,

DTI «Systemes».

Les comités de pilotage pour les DTI de I'entrepdsmmune Clean Sky énumérés
ci-dessous sont maintenus et continuent de fonotioselon les régles qui leur sont
actuellement applicables (en ce qui concerne lemposition, leurs réunions, leurs
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taches et leur réglement intérieur) en vertu dleragnt (CE) n° 71/2008, jusqu'a ce
gue les actions découlant de I'application dudjter®ent prennent fin:

() DTI «Aeéronefs a voilure fixe intelligents»,

(h) DTI «Avions de transport régional verts»;

(i) DTI «Giravions verts»,

() DTI «Systemes pour des opérations respectueudendeonnement,
(k) DTI «Moteurs verts et durables»,

() DTI «Ecoconception».

Composition:

Chaque comité de pilotage se compose:

(@) d'un président (représentant de haut niveau duesuakponsables du DTI ou de la
PDAI);

(b) d'unreprésentant de chaque partenaire principallpdTI ou la PDAI,

(c) d'un ou de plusieurs représentants du bureau dugmone, désignés par le directeur
exécultif.

Réunions

Chaque comité de pilotage se réunit au moins t@ss ttois mois. Des réunions
extraordinaires sont convoquées a la demande didpré ou du directeur exécutif.

Un représentant de la Commission peut y parti@peiant qu'observateur.

D'autres membres intéressés par les résultats dwiD@e la PDAI peuvent assister aux
réunions sur invitation.

Taches

Chaque comité de pilotage est chargé:

(@)

(b)

(©)

(d)

d'orienter et de surveiller les fonctions techngjde son DTl ou de sa PDAI et de
prendre des décisions au nom de I'entreprise comniean Sky 2 pour les
guestions techniques spécifiques au DTI ou a la IPEPAquestion, conformément
aux conventions ou décisions de subvention;

de faire rapport au directeur exécutif sur la i#salicateurs a définir par I'entreprise
commune Clean Sky 2;

de fournir a I'évaluateur de technologies toutes dennées nécessaires, dans un
format a convenir avec ce dernier sur la base dedittons du mandat qui lui a été
confié par le comité directeur en vue de son aealys

d'élaborer les plans détaillés de la mise en ccarvneielle du DTI ou de la PDAI
conformément au plan de travail,
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(€)
(f)

(9)

de proposer le contenu des appels a propositions;

de donner son avis sur le contenu des appelsabaffii seront lancés par I'entreprise
commune en coopération avec les membres concernés;

d'établir I'ordre de rotation des représentantspdetenaires principaux au sein du
comité directeur. Les décisions sur ce point soisep par les seuls représentants des
partenaires principaux, les représentants desmeaptes n'ayant pas le droit de vote;

(h) de gérer les différends au sein du DTl ou de la PDA

(i) de proposer au directeur exécutif des modificatabess crédits budgétaires au sein du
DTI ou de la PDAI dont il reléve.

Réglement

Chaque comité de pilotage adopte son reglementieate qui est fondé sur un modeéle
commun a I'ensemble des comités de pilotage.

12 — Evaluateur de technologies

Un évaluateur de technologies indépendant abtigén tant qu'activité transversale, pour
toute la durée de I'entreprise commune Clean Sky 2.

Les taches de I'évaluateur de technologies sosuigantes:

(@)

(b)

(©)

(d)

suivre et évaluer les incidences sur l'environndnetnla société des résultats
technologiques obtenus par chaque DTI et PDAI pemsemble des activités de
Clean Sky, spécifiguement en quantifiant les amafions escomptées sur les
émissions globales de bruit, de polluants atmospines et de gaz a effet de serre
produites par le secteur aérien dans les scénfrioss en comparaison avec les
scénarios de base;

fournir aux DTI et aux PDAI un retour d'informatigrermettant I'optimisation de
leurs performances au regard de leurs finalité@bgctifs respectifs;

fournir, par l'intermédiaire du directeur exécutifie contribution au comité directeur
concernant les incidences sur l'environnement et steiété des résultats
technologiques obtenus pour I'ensemble des adtivdie® Clean Sky, de facon a
permettre a ce dernier de prendre toutes les nesé@aessaires afin d'optimiser les
bénéfices dans I'ensemble des programmes ClearaGkggard de leurs finalités et
objectifs ambitieux respectifs;

communiquer a intervalles réguliers, par l'interraigd des membres, du directeur
exécutif et des autres organes de I'entreprise eorepsur l'incidence des résultats
technologiques des DTI et des PDAL.

L'organe directeur de I'évaluateur de technelgist présidé par le directeur exécutif. Sa
composition et son reglement intérieur sont arr@@sle comité directeur, sur la base
d'une proposition du directeur exécutif.
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13 — Comité scientifique

Le comité scientifique se compose de 12 memdmanaximum. Il élit un président parmi
ses membres.

La composition du comité scientifique assure eprésentation équilibrée de I'expertise
de niveau mondial fournie par les universités, éxdreprises et les organismes de
réglementation. Collectivement, les membres du t@nscientifique possédent les
compétences et les connaissances scientifiquesleéat@maine technique concerné qui
sont requises pour adresser des recommandatiodédersur des données scientifiques a
I'entreprise commune Clean Sky 2.

Le comité directeur définit les critéres et tag&dure de sélection pour la composition du
comité scientifique et il en nomme les membres. damité directeur prend en
consideration les candidats potentiels qui sonp@sés par le groupe des représentants des
Etats.

Les taches du comité scientifique sont les siiésa
(@) donner son avis sur les priorités scientifiquesider dans les plans de travail,
(b) donner son avis sur les résultats scientifiquestdétans le rapport d'activité annuel.

Le comité scientifique se réunit au moins une f@ar an. Les réunions sont convoquées
par son président.

Le comité scientifigue peut, avec l'accord deéspmtent, inviter d'autres personnes a
participer a ses réunions.

Le comité scientifique arréte son reglementiatg.

14 — Groupe des représentants des Etats

Le groupe des représentants des Etats pouepeise commune Clean Sky 2 se compose
d'un représentant de chaque Etat membre et d'uésmypant de chaque pays associé au
programme-cadre «Horizon 2020. Il élit un présigemrmi ses membres.

Le groupe des représentants des Etats se eunibins une fois par an. Les réunions sont
convoquées par son président. Le directeur exéeutd président du comité directeur ou
leurs représentants assistent aux réunions.

Le président du groupe des représentants desyitatsnviter d'autres personnes a assister
a ses réunions en qualité d'observateurs, notanuesmreprésentants d'autorités régionales
de I'Union et des représentants d'associationdvie P

Le groupe des représentants des Etats examiammment les informations relatives aux
questions suivantes, sur lesquelles il fournitaigs:

(a) I'état d'avancement du programme de l'entreprisename Clean Sky 2 et |'état de
réalisation de ses objectifs;

(b) la mise a jour de l'orientation stratégique;

(c) lesliens avec le programme-cadre «Horizon 2020»;
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(d) les plans de travail;
(e) la patrticipation des PME.

Le groupe des représentants des Etats fouralemgnt des informations a I'entreprise
commune Clean Sky 2 et sert d'interface avec ceber les aspects suivants:

(@) la situation des programmes de recherche et d'atimov nationaux ou régionaux
pertinents et le recensement des domaines de @atimpepotentiels, notamment le
déploiement de technologies aéronautiques;

(b) les mesures particuliéres prises au niveau natmunaégional en ce qui concerne les
actions de diffusion, les ateliers techniques hééis et les activités de
communication.

Le groupe des représentants des Etats peut fEermde sa propre initiative, des
recommandations a l'intention de l'entreprise comenClean Sky 2 sur des questions
techniques et financieres et des questions deogestotamment lorsque celles-ci ont trait
a des intéréts nationaux ou régionaux.

L'entreprise commune Clean Sky 2 informe le gradgereprésentants des Etats des suites
éventuelles gqu'elle donne a ces recommandations.

Le groupe des représentants des Etats arrér@giement intérieur.

15 — Sources de financement

L'entreprise commune Clean Sky 2 est financégosdement par I'Union et par les
membres privés et leurs entités affiliées, au magnontributions financiéres versées par
tranches et de contributions correspondant auxsceKposés par ces derniers pour la
réalisation d'actions indirectes et non remboupséd'entreprise commune Clean Sky 2.

Les codts administratifs de I'entreprise commQlean Sky 2 ne dépassent pas 80 millions
d'EUR et sont couverts par des contributions filees également réparties, sur une base
annuelle, entre I'Union et les membres privésatareprise commune Clean Sky 2. Si une
partie de la contribution aux colts administratifsst pas utilisée, elle peut étre mise a
disposition pour couvrir les colts opérationnel$'et@reprise commune Clean Sky 2.

Les colts opérationnels de I'entreprise comn@lean Sky 2 sont couverts par:
a) une contribution financiere de I'Union;

b) des contributions en nature des membres autiesl'gnion et de leurs entités
affiliées, correspondant aux colts exposés par-ceypour I'exécution d'actions
indirectes, déduction faite de la contribution '@atreprise commune Clean Sky 2 et
de toute autre contribution de I'Union a ces codts.

Les ressources de I'entreprise commune Clear2 8igcrites a son budget sont composées
des contributions suivantes:

(@) les contributions financieres des membres aux aitsnistratifs;

(b) la contribution financiere de I'Union aux coUts @@nnels;
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(c) toute recette générée par I'entreprise communen@kp 2;
(d) tous autres revenus, ressources et contributioaadiéres.

Les intéréts produits par les contributions verséesl'entreprise commune
Clean Sky 2 par ses membres sont considérés comenecette de celle-ci.

Toutes les ressources de I'entreprise commueen(@ky 2 et ses activités sont consacrées
a la réalisation des objectifs exposés a l'arflalel présent reglement.

L'entreprise commune Clean Sky 2 est propretaé tous les actifs qu'elle génére ou qui
lui sont transférés aux fins de la réalisation dejectifs exposés a l'article 2 du présent
reglement.

Excepté lors de la liquidation de I'entreprisenmune Clean Sky 2 en vertu du point 24,
les excédents de recettes éventuels ne sont passésvaux membres de l'entreprise
commune Clean Sky 2.

16 — Répartition de la contribution de I'Union

La contribution de I'Union consacrée aux coiérationnels est répartie comme suit:

(@) un montant représentant jusqu'a 40 % du total mantiement de I'Union est alloué
aux responsables et a leurs entités affiliéesqiaatites;

(b) un montant représentant jusqu'a 30% du total daniement de I'Union est alloué
aux partenaires principaux et a leurs entitésiédfil participantes;

(c) un montant représentant au moins 30 % du totaindunéement de I'Union est alloué
au moyen d'appels a propositions concurrentied'agipels d'offres. Une attention
particuliere est accordée a l'obtention d'une @petion suffisante des PME.

Le financement visé au paragraphe 1 est acapds évaluation des propositions par des
experts indépendants.

Une ventilation indicative de la contribution de&nion aux DTI/PDAI/TA figure a
I'annexe Il du présent reglement.
17 — Engagements financiers

Les engagements financiers de I'entreprise caomantlean Sky 2 n'excedent pas les
ressources financiéeres disponibles ou inscritesydadget par ses membres.

Les engagements budgétaires peuvent étre fnaégoen tranches annuelles. Chaque
année, la Commission et I'entreprise commune C3g® engagent une tranche annuelle
en tenant compte de I'état d'avancement des adiem&ficiant d'un soutien financier, des

besoins prévisionnels et des disponibilités budiggsta

Le calendrier indicatif de I'engagement des difiége tranches annuelles est communiqué
aux bénéficiaires des fonds de I'Union concernés.
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18 — Exercice financier

L'exercice financier commence I& fanvier et prend fin le 31 décembre.

19 — Planification opérationnelle et financiere

Le directeur exécutif soumet pour adoption amitédirecteur un projet de plan de travalil
pluriannuel ou annuel, qui comprend un plan déades activités de recherche et
d'innovation, des taches administratives et degigiohs de dépenses correspondantes. Le
projet de plan de travail comprend également lawagstimée des contributions attendues
conformément au point 15.3 b).

Le plan de travail est adopté avant la fin derlée précédant son exécution. Le plan de
travail est rendu public.

Le directeur exécutif élabore le projet de budgeuel pour I'année suivante et le soumet
au comité directeur pour adoption.

Le budget annuel pour une année donnée estéapgapte comité directeur avant la fin de
I'année précédente.

Le budget annuel est adapté pour tenir comptmaduotant de la contribution de I'Union
figurant au budget de I'Union.

20 — Rapports opérationnels et financiers

Le directeur exécutif soumet chaque année alté€atimecteur un rapport sur l'exécution
de ses taches conformément aux regles financierbsrdreprise commune Clean Sky 2.

Au plus tard le 15 février de chaque année, lectbg exécutif soumet au comité
directeur, pour approbation, un rapport d'actiatéuel sur les progres accomplis par
I'entreprise commune Clean Sky 2 au cours de lamnéle précédente, notamment par
rapport au plan de travail. Ce rapport comprendreeautres, des informations sur les
points suivants:

(@) les actions de recherche, d'innovation et autre®imfuété réalisées, et les dépenses
correspondantes;

(b) les actions présentées, incluant une ventilatiantyjge de participants, notamment
les PME, ainsi que par pays;

(c) les actions sélectionnées en vue d'un financenresitant une ventilation par type
de participants, notamment les PME, ainsi que pgs,pet les contributions versées
par I'entreprise commune Clean Sky 2 a chacun ddgipants et aux différentes
actions.

Une fois approuveé par le comité directeur, ot d'activité annuel est rendu public.

L'entreprise  commune Clean Sky 2 fait rapportagele année a la Commission
conformément a l'article 60, paragraphe 5, du mgte (UE, Euratom) n° 966/2012.
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4. Les comptes de l'entreprise commune Clean Sonexaminés par un organisme d'audit

indépendant conformément a l'article 60, paragr&phdu reglement (UE, Euratom)
n° 966/2012.

Les comptes de I'entreprise commune Clean Sky &oné pas soumis a lI'examen de la
Cour des comptes.

21 — Audit interne

L'auditeur interne de la Commission exerce a lgéghe I'entreprise commune Clean Sky 2 les
mémes compétences que celles exercées a I'égrdCdenmission.

22 — Responsabilité des membres et assurance

1. La responsabilité financiere des membres enuiecancerne les dettes de I'entreprise
commune Clean Sky 2 est limitée a la contributiafilgyont déja versée pour couvrir les
colts administratifs.

2. L'entreprise commune Clean Sky 2 souscrit es@m@ une assurance adéquate.

23 — Conflit d'intéréts

1. L'entreprise commune Clean Sky 2, ses organesomtpersonnel évitent tout conflit
d'intéréts dans le cadre de la mise en ceuvre dedetivités.

2. Le comité directeur peut adopter des regles mweption et de gestion des conflits
d'intéréts applicables aux membres, organes ebmees de l'entreprise commune. Ces
regles contiennent notamment des dispositions visaréviter tout conflit d'intéréts
impliquant des représentants de membres nommésngitéadirecteur.

24 — Liquidation

1. L'entreprise commune Clean Sky 2 est liquidtissue de la période visée a l'articfedu
présent réglement.

2. La procédure de liquidation est déclenchée aatigorement en cas de retrait de la
Commission ou de tous les membres privés de |mteecommune Clean Sky 2.

3. Pour les besoins de la procédure de liquidadi®r'entreprise commune Clean Sky 2, le
comité directeur nomme un ou plusieurs liquidategus se conforment a ses décisions.

4. Lorsque I'entreprise commune Clean Sky 2 egidég, ses actifs sont utilisés pour couvrir
ses engagements et les dépenses liées a sa liguidedut exceédent est réparti entre les
membres existants au moment de la liquidation,ratata de leur contribution financiére a
I'entreprise commune Clean Sky 2. Tout excédeat@lh I'Union est restitué au budget de
I'Union.

5. Une procéduread hoc est mise en place pour assurer la gestion appeme toute
convention conclue ou de toute décision adoptéel'@atreprise commune Clean Sky 2
ainsi que de tout marché dont la durée excede éedde vie de I'entreprise commune
Clean Sky 2.
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ANNEXE I

Membres privés de I'entreprise commune Clean Sky 2

1. RESPONSABLES:

1. AgustaWestland SpA et AgustaWestland Limited

2. Airbus SAS

3 Alenia Aermacchi SpA

4, Dassault Aviation SA

5. Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt (DIeRy.

6. EADS-CASA

7. Eurocopter SAS

8. Evektor

9. Fraunhofer Gesellschaft zur Forderung der angdtea Forschung e.V

10. Liebherr-Aerospace Lindenberg GmbH
11. MTU Aero Engines AG

12. Piaggio Aero Industries

13. Rolls-Royce Plc.

14. SAAB AB

15. Safran SA

16. Thales Avionics SAS

2. ENTITES ASSOCIEES

Liste des entités associées de l'entreprise comn@lean Sky au titre du réglement (CE)
n° 71/2008 qui sont également membres de I'ensemommune Clean Sky 2 au titre du présent
réglement jusqu'au terme de leurs actions engagéapplication du réglement (CE) n° 71/2608

1. Fiber Optic Sensors and Sensing Syst. (FOS&S)

2. LMS International NV

23 Cette liste est fondée sur I'annexe Il du reégldr@E) n° 71/2008, mise a jour pour tenir compte de

conventions de subvention en cours signées pardf@ise commune Clean Sky.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Micromega Dynamics

EPFL Ecole Polytechnique Lausanne
ETH Zurich

Huntsman Advanced Materials
RUAG Schweiz AG

University of Applied Sciences NW SwitzerlandH{(f\V)
ATG Akustik Technologie Goettingen
DIEHL Aerospace

DLR

EADS Deutschland GmbH

HADEG Recycling GmbH

MTU Aero Engines

Aeronova Aerospace SAU

Aeronova Engineering Solutions
Aeronova Manufacturing Engineering
ITP

EADS France

ONERA

Zodiac ECE

Zodiac Intertechnique

Zodiac Aerazur

HAI

IAl

Aerosoft

Avio

CIRA

CSM

DEMA
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31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
S57.

FOX BIT
IMAST
Piaggio Aero Industries

Politecnico di Torino

Universita degli Studi Di Napoli “Federico Polo delle Scienze e della Tecnologia

Selex ES

SICAMB SPA

Univesita di Bologna
Universita degli Studi di Pisa
ATR

ELSIS

University of Malta
Aeronamic

Airborne Technology Centre
KIN Machinebouw B.V.
Eurocarbon

Fokker Aerostructures BA/.
Fokker EImo

Green Systems for Aircraft Foundation (GSAF)
Igor Stichting IGOR
Microflown Technologies
NLR

Stichting NL Cluster for ED
Stichting NL Cluster for SFWA
Sergem Engineering

GKN Aerospace Norway

TU Delft

24

Anciennement Stork Aerospace.
Anciennement Volvo Aero Norge AS
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59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.

Universiteit Twente

PZL - Swidn

Avioane Craiova

INCAS

Romaero

Straero

GKN Aerospace Sweden AB
CYTEC’

Cranfield University

QinetiQ

University of Nottingham

26

Anciennement Volvo Aero Corporation.

Anciennement UMECO Structural Materials (DERBY)riied; anciennement Advanced Composites Group
(ACG).
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ANNEXE I

Répartition indicative de la contribution de I'Unien faveur des DTI/PDAI/TA

100%
PDAI
Avions de transport de passagers de grande
capacité 32%
Avions de transport régional 6%
Giravions 12%
DTI
Cellules 19%
Moteurs 17%
Systemes 14%

Activités transversales

Evaluateur de technologies

1% des valeurs indiquées ci-des
pour les PDAI/DTI

Activité transversale «Ecoconception»

pour les PDAI/DTI

2 % des valeurs indiquées ci-dessus|

Activité transversale «Transport par pe
aéronefs (SAT)»

pour les PDAI/DTI

i3% des valeurs indiquées ci-dessus
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FICHE FINANCIERE LEGISLATIVE

CADREDE LA PROPOSITION/DE L'INITIATIVE

1.1. Dénomination de la proposition/initiative:

1.2. Domaine(s) politique(s) concerné(s) dansriectire ABM/ABB
1.3. Nature de la proposition/de l'initiative

1.4. Objectif(s)

1.5. Justification(s) de la proposition/de l'iaiive

1.6. Durée et incidence financiéere

1.7. Mode(s) de gestion prévu(s)

MESURESDE GESTION
2.1. Dispositions en matiére de suivi et de comgelu
2.2. Systeme de gestion et de controle

2.3. Mesures de prévention des fraudes et irrétgga

INCIDENCE FINANCIERE ESTIMEE DE LA PROPOSITION/DE L'INITIATIVE

3.1. Rubrique(s) du cadre financier pluriannuellighe(s) budgétaire(s) de dépenses
concernée(s)

3.2. Incidence estimée sur les dépenses

3.2.1. Synthése de l'incidence estimée sur lesndég

3.2.2. Incidence estimée sur les credits de kgmise commune Clean Sky 2

3.2.3. Incidence estimée sur les ressources h@sae I'entreprise commune Clean Sky 2
3.2.4. Compatibilité avec le cadre financier pamnuel actuel

3.2.5. Participation de tiers au financement

3.3. Incidence estimée sur les recettes
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

FICHE FINANCIERE LEGISLATIVE

CADREDE LA PROPOSITION/DE L'INITIATIVE

Dénomination de la proposition/initiative:

Proposition de reglement du Conseil relatif a fgmtise commune Clean Sky 2

Domaine(s) politique(s) concerné(s) dans lastture ABM/ABB 22

Domaine(s) politique(s): 08 Recherche et innovation

Activité(s): «Horizon 2020»

Nature de la proposition/de l'initiative
[J La proposition/initiative porte sume action nouvelle

[l La proposition/l'initiative porte suine action nouvelle suite a un projet pilote/une don
préparatoire?

X La proposition/l'initiative est relativela prolongation d'une action existante
L] La proposition/I'initiative porte sume action réorientée vers une nouvelle action
Objectif(s)

Objectif(s) stratégique(s) pluriannuel(s) dé&a Commission visé(s) par |
proposition/l'initiative

La proposition a pour motivation principale de woér la compétitivité et d'améliorer les
performances environnementales des technologiesonadliques européenngs

conformément aux objectifs de la stratégie «EuZ0», au livre blanc sur les transpq

et a I'objectif en matiere de transport du prograswadre «Horizon 2020».

Objectif(s) spéecifique(s) et activité(s) ABBB concernée(s)

Obijectifs spécifiques

L'entreprise commune Clean Sky 2 poursuit les difgesuivants:

1.  contribuer a I'achevement des activités de rebleeentamées en vertu du reglem
(CE) n° 71/2008 et a la mise en ceuvre du reglenlei) n° .../2013 du Parleme
européen et du Conseil du ... 2013 portant étanlisst du programme-cadre «Horiz
2020», et plus spécifiqguement de l'objectif «Trampintelligents, verts et intégrés»
volet «Défis de société» de la décision n° .../20B3[du Conseil du ... 2013 établissg
le programme spécifique d'exécution du programnakeecpour la recherche et I'innovati

a

rts

ent
Nt
on
du
Nt
DN

«Horizon 2020»];

28
29

ABM: Activity-Based Management — ABB: Activity-Bad Budgeting.
Tel(le) que visé(e) a l'article 54, paragraphpdint a) ou b), du reglement financier.
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1.4.4.

FR

2. contribuer a la réalisation des objectifs datiative technologique conjointe Clez
Sky 2, en particulier lintégration, la démonstatiet la validation de technologi
capables:

a) d'accroitre le rendement du carburant d'aviafonde réduire les émissions de G
de 20 a 30 % par rapport aux aéronefs de nouvéhérgtion qui entreront en service
partir de 2014;

b)  de réduire les émissions de N€ les émissions sonores de 20 a 30 % par ra
aux aéronefs de nouvelle génération qui entrenoiseevice a partir de 2014.

Ces objectifs devraient étre atteints en 2024.

Activité(s) ABM/ABB concernée(s)

Titre: 08 Recherche et innovation

Résultat(s) et incidence(s) attendus

Préciser les effets que la proposition/I'initiatigevrait avoir sur les bénéficiaires/la populativisée.

La proposition permettra aux parties prenantesedtesr de l'aviation de collaborer, ce
se répercutera de facon positive sur l'environnéreerstimulera le développement
marché.

L'industrie aéronautique va gagner en compétitiitiitiative générera une dynamiq
favorable a une croissance stable en termes dayesitsociaux et de croissar
économique. Elle permettra d'assurer une contingig& rapport au programm
Clean Sky 1, qui devrait prendre fin en 2017.

L'enveloppe budgétaire prévue pour Clean Sky 2 JCS@ra complétée par d

AN
ES

O
b a

bport

Jui
du

ce
e

£S

investissements plus importants du secteur privés da recherche et agira comme

catalyseur d'investissements massifs en faveur aleveties générations d'avions,

de

moteurs et de systémes respectueux de I'environrieme

Indicateurs de résultats et d'incidences

Préciser les indicateurs permettant de suivre klisation de la proposition/de l'initiative.

Le suivi et I'évaluation des progrées de l'entrepdemmune Clean Sky 2 seront confié
des organismes externes et internes.

Le suivi des progres au niveau interne sera réadiaén premier stade, par le bureau
programme de l'entreprise commune. A un seconc stiebs examens techniques selt
réalisés, chaque année, par l'entreprise communeobaboration avec des expe
externes indépendants. En outre, le comité scigméf analysera les résultats de
examens et fournira des conseils.

Le suivi des progrés sera effectué sur la baseatisemble bien défini d'indicateurs c
de performance en matiere technique, financiereeegestion tels que, par exemg
I'exécution du budget, le nombre de recours, l&iside paiement et les délais d'octroi
subventions, etc.

du
ont
rts
ces

és
le,
des
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1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

S'agissant de l'actuel programme Clean Sky, I'é@®ilu de technologies constituera
instrument important de mesure de I'impact.

L'évaluation externe pour l'ensemble du programera ®rganisée par la Commissi
européenne et réalisée par des experts indépendants

un

on

Justification(s) de la proposition/de l'initidive

Besoin(s) a satisfaire a court ou a longrter

L'engagement total de I'ensemble des parties g&iratif. Les membres privés appuyan
proposition CS2 ont déja signé une lettre d'intenti

[ la

Valeur ajoutée de l'intervention de 'UE

Les capacités technologiques dans le domaine adrqua sont trés spécialisées,

complémentaires et dispersées a I'échelle de Peu®@'est pourquoi I'ampleur et la por

[ée

de l'agenda de recherche concernant des aéronefsrgdpectueux de I'environnement
dépassent les frontiéres et les capacités de niengoel Etat, tant en termes d'engagement

financier qu'en termes de moyens de recherche.

En raison de la nature paneuropéenne de lindusi®nautique, les programmes

nationaux ne sont pas en mesure de relever danntégralité les défis technologiqu
majeurs qui se posent. Seul un programme a gracdell@ assorti d'un agenda bi
structuré et ciblé est en mesure de favoriserdesdes technologigues nécessaires.

S
en

Lecons tirées d'expériences similaires

L'entreprise commune Clean Sky a été créée parolesdll en 2007 en réponse a
nécessité d'atténuer limpact environnemental decrbissement du trafic aérien.
devenait impératif de réduire les émissions preduar les aéronefs. Le programme

la
Il
de

recherche de Clean Sky 1, dont I'échéance est &X&@17, est centré sur ces objectifs. A

ce jour, les améliorations technologiques annonaaetréduction de 20 % des émissi
de CQ.

L'entreprise commune Clean Sky a réussi a attiredleaune participation nombreuse

DNS

et

diversifiée, suscitant l'intérét de I'ensemble piescipales parties prenantes et notamment
d'un grand nombre de PME. Depuis sa création,réprise commune Clean Sky est
parvenue a faire progresser le secteur vers lssafiah des objectifs environnementaux

stratégiques définis.

Compatibilité et synergie éventuelle avaattes instruments appropriés

En termes de cohérence avec les programmes desnigtatbres, Clean Sky 2 permet (
participation stable en raison de sa perspectilan@ terme, de l'engagement résolu
secteur et de l'implication directe des Etats mesipar l'intermédiaire du groupe d
représentants des Etats, qui sert de relais psuédeanges d'informations. En outre
participation de représentants de l'industrie, Eie$s et des régions dans la définition
programme assure un niveau de synergie maximaie@aé retour d'information que ¢
représentants fourniront aux autorités nationaleég@onales concernées. Le role de le
qui est attendu de Clean Sky 2 devrait se conerétis une sensibilisation, si ce n'est

réorientation partielle des programmes d'appuiiagan national et européen.

Ine
du
es

la
du

er
Line
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1.6.

1.7.

Durée et incidence financiére

X Proposition/initiative @urée limitée

— X Proposition/initiative en vigueur du 1.1.2014 jusaq 31.12.2024

— X Incidence financiére de 2014 jusqu'en 2020 (cs&tliéngagement)

— X Incidence financiére de 2014 jusqu'en 2024 (cséthtpaiement)

O Proposition/initiative aurée illimitée

— Mise en ceuvre avec une période de montée en paesdanrAAAA jusqu'en AAAA,
— puis un fonctionnement en rythme de croisiere da-de

Mode(s) de gestion prévu(®)

[1 Gestion directepar la Commission via:

— [ des agences exécutives

— [ Gestion partagéeavec les Etats membres

— X Gestion indirecte en confiant des taches d'exécution budgétaire:

- O a des organisations internationales et a leunscage(a préciser);
— [ ala BEI et au Fonds européen d'investissement;

— X aux organismes visés a l'article 209 du reglerfieancier;

- O a des organismes de droit public;

— [ a des organismes de droit privé investis d'uneiomsde service public, pour autant
gu'ils présentent les garanties financieres suiifes

— [ a des organismes de droit privé d'un Etat membresant chargés de la mise en
ceuvre d'un partenariat public-privé et présentsnghranties financieres suffisantes;

— [ a des personnes chargées de I'exécution d'asf@asfiques relevant de la PESC, en
vertu du titre V du traité sur I'Union européenndentifiées dans l'acte de base
concerné.

Remarques

Néant

Les explications sur les modes de gestion ainsilegiréférences au reglement financier sont dibfgmsur le
site BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmamadgmanag_fr.html
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2.1

2.2.

2.2.1.

MESURESDE GESTION

Dispositions en matiére de suivi et de comptendu

Préciser la fréquence et les conditions de cesodispns.

L'entreprise commune Clean Sky 2 fera l'objet ddwivi sous la forme de contag
intermédiaires et selon les indications fournies paints 6 et 20 des statuts.

En tant gu'organisme de partenariat public-privéd'dE visé a l'article 209 du regleme
financier, I'entreprise commune Clean Sky 2 estrssel a de strictes régles de contrdle.

Le suivi passe par:
- la surveillance du comité directeur;

- des évaluations a mi-parcours et finale par dgents externes (tous les trois ans ¢
I'achevement du programme, sous la supervisioa @@mmission).

- le plan de travail de I'entreprise communeteson rapport annuel d'activité. Systéeme
de gestion et de controle

Cadre de contrble interne

La Commission, par l'intermédiaire de son ordorumatiélégué, veillera a ce que les rég
applicables a l'entreprise commune Clean Sky 2ertept pleinement les exigences
articles 60 et 61 du reglement financier. Grace dapositif de suivi de l'entrepris
commune Clean Sky 2, y compris a travers la conipasdu comité directeur, et 3
dispositif d'établissement de rapports, les sesvim la Commission seront en mesure
satisfaire aux obligations de rendre des comptasatdégard du Collége que de l'auto
budgétaire.

Le cadre du contrdle interne de I'entreprise comariiean Sky 2 s'appuie sur:

- la mise en ceuvre de normes de contrle interfiendfdes garanties au moi
équivalentes a celles de la Commission;

bY

- des procédures visant a sélectionner les mesllgupjets grace a une évaluati
indépendante, et a les transposer en instrumeadgjues;

- la gestion des projets et des contrats sur léedde vie de chaque projet;

- des contrbles ex ante portant sur la totalité didarations, y compris la réception ¢
certificats d'audit et la certification des méthlagyes relatives aux codts;

- des audits ex post portant sur un échantillomi@sdarations dans le cadre des audits
post d'«Horizon 2020,

- I'évaluation scientifique des résultats de projet

Différentes mesures ont été mises en place podtelirte risque intrinseque de conf
d'intéréts au sein de I'entreprise commune Clegr2Skn particulier I'égalité des droits

et a

les
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vote entre la Commission et les partenaires indlstau sein du comité directeur,

la
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2.2.2

sélection du directeur exécutif par le comité digac sur la base d'une proposition d

la

Commission, lindépendance du personnel, les étahsg réalisées par des experts

indépendants sur la base de criteres de sélecgodus publics, sans oublier

es

mécanismes de recours et l'obligation de remple déclaration complete relative aux
intéréts. L'établissement de valeurs éthiquesgarasationnelles sera I'une des principales

missions de l'entreprise commune, et sera conpadiéa Commission.

Colts et avantages des contréles

L'auditeur interne de la Commission exerce a |l&égher I'entreprise commune les mén
compétences que celles exercées a I'égard de IlanSsion. En outre, le comité directe
organise, dans la mesure nécessaire, la mise er dlane structure d'audit interne
I'entreprise commune.

Le directeur exécutif de l'entreprise commune Clglayn 2, en tant qu'ordonnateur, de
mettre en place un systéme de contréle internee egedtion présentant un bon rapp
colt-efficacité. Il sera tenu de faire rapport adammission sur le cadre de contr
interne adopté.

La Commission gérera le risque de non-conformitgcde dispositif d'établissement
rapports qu'elle mettra au point, ainsi qu'en siles résultats des audits ex post effect
auprés des bénéficiaires de fonds de I'Union pmwverde ['entreprise commut
Clean Sky 2, dans le cadre des audits ex post aouVensemble du programme-cas
«Horizon 2020».

Le systeme de contréle mis en place devra teniptemu sentiment, dominant parmi
bénéficiaires de fonds de I'UE et au sein de If#étdégislative, que la charge liée g
contréles requis pour parvenir & une limite d'armel 2 % est devenue trop lourde. C
risque de réduire l'attrait du programme de redieert, de ce fait, de nuire a la recher
et a l'innovation dans I'Union.

Le Conseil européen du 4 février 2011 a concluilgest essentiel de simplifier le
instruments de I'UE destinés a encourager la R&D&I facon a en faciliter l'acces a
meilleurs scientifiques et aux entreprises les piasvantes; il faudrait en particulier q
les institutions concernées définissent un nougeiliére entre confiance et contrble

entre prise de risque et refus des risques» (MOE@ 2/1/11 REV1, Bruxelles, 8 malrs

2011).

Le Parlement européen, dans sa résolution du ldnmone 2010 (P7_TA(2010)0401) s
la simplification de la mise en ceuvre des programoaeres de recherche «se

préoccupé du fait que le systéme actuel et les adéth de gestion du®7PC sont
excessivement axés sur les controles, ce quideitq@ar un gaspillage des ressources,
faible participation et un paysage de la recherobés attrayant; releve avec inquiéty
gue le systeme actuel de gestion fondé sur unératate zéro du risque» semble tend
eviter les risques plutbt qu'a les gérer».

L'idée est donc acceptée, parmi les parties presagt les institutions, que I'évent
complet des objectifs et intéréts, et en particdéesucces de la politique de recherche
compétitivité internationale et I'excellence sdiigie, doit étre pris en considération

méme titre que le taux d'erreur. Parallelementaut a I'évidence gérer le budget d'u
maniere efficace et efficiente et prévenir la freued les gaspillages.
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2.2.3.

2.3.

Comme indiqué plus haut, la Commission gérera dque de non-conformité avec
dispositif d'établissement de rapports qu'elle raetn place, ainsi qu'en suivant

résultats des audits ex post effectués auprés daéfibaires de fonds de I'Unig
provenant de I'entreprise commune Clean Sky 2, @aoadre des audits ex post couvr,
I'ensemble du programme-cadre «Horizon 2020».

es
n
ant

Niveau attendu de risque de non-conformité

Ainsi que la Commission I'a déclaré dans la figharfciére législative relative a «Horiz(
2020», I'objectif ultime demeure de parvenir a amxtd'erreur résiduel de moins de 2
des dépenses totales sur toute la durée du prograetma cet effet, elle a instay
plusieurs mesures de simplification. Il convientitedois de tenir compte des autl
objectifs exposeés ci-dessus, ainsi que des coéteatdroles.

Etant donné que les régles de participation aréprise commune Clean Sky 2 sont p
l'essentiel les mémes que celles que la Commigsgiilisera, et que les bénéficiair
potentiels présentent un profil de risque simil@ireeux du programme de la Commissi
on peut s'attendre a ce que le niveau d'erreussoilaire a celui établi par la Commissi
pour «Horizon 2020»: on peut ainsi affirmer de reamiraisonnable que le risque d'err
au cours de la période de dépenses pluriannuetigusga, sur une base annuelle, dans
fourchette de 2 a 5 %, l'idéal étant de parveninaiveau d'erreur résiduel aussi pro
que possible de 2 % a la cléture des programmeagaphwels, une fois pris en comg
I'impact financier de I'ensemble des audits, ctimas et mesures de recouvrement.

On se référera a la fiche financiére législativiatiee au programme-cadre «Horiz
2020» pour de plus amples informations sur le #easeur attendu en ce qui concerne
participants.
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Mesures de prévention des fraudes et irrégulaés

La Commission veillera a ce que des procédureautie tontre la fraude, a toutes

phases du processus de gestion, soient appliqaéd®mreprise commune Clean Sky
Les propositions concernant «Horizon 2020» ont lfalijet d'un test de résistance a
fraude et d'une analyse d'impact. Globalementmlesures proposées devraient avoir

incidence positive sur la lutte contre la fraude,particulier le recours accru aux aud
fondés sur les risques et le renforcement de Uié@tiain et du contrdle scientifiques.

La Commission veille & ce que les mesures appmeprgbient prises pour garantir
protection des intéréts financiers de I'Union ldesla mise en ceuvre d'actions financée
titre du présent reglement, par I'application desunes préventives contre la fraude,
corruption et toute autre activité illégale, pas @entroles efficaces et, si des irrégular
sont décelées, par la récupération des montanisnieit versés et, si nécessaire, par
sanctions efficaces, proportionnées et dissuasives.

L'actuelle entreprise commune Clean Sky 2 coopég dvec les services de
Commission sur les questions de fraude et d'irgggés; la Commission veillera a ce q
cette coopération soit poursuivie et renforcée.

La Cour des comptes dispose d'un pouvoir d'audlitpeces et sur place, a I'égard de t
les bénéficiaires de subventions, contractantewed-raitants qui ont recu, dans le cadre
programme, des fonds de I'Union.
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L'Office européen de lutte antifraude (OLAF) pefieetuer des contrdles et vérifications

sur place aupres des opérateurs économiques céscedirectement ou indirectement, p

un tel financement, selon les modalités prévues Iparéglement (Euratom, CE)

ar

n° 2185/96, en vue d'établir I'existence éventuglime fraude, d'un acte de corruption|ou

de toute autre activité illégale portant atteintx intéréts financiers de I'Union, dans

le

cadre d'une convention de subvention, d'une décid® subvention ou d'un contrat

concernant un financement de I'Union.

49 FR



3. INCIDENCE FINANCIERE ESTIMEE DE LA PROPOSITION/DE L'INITIATIVE
3.1. Rubrique du cadre financier pluriannuel et ligne budgétaire de dépenses concernée

* Nouvelles lignes budgétaires, dont la créatiordestandé®©ui

Dans l'ordre des rubriques du cadre financier pumiuel et des lignes budgétaires.

: g Nature de S
Ligne budgétaire la dépense Participation
Rubrique
au sens de
gﬁa%?:?é? Numéro g q g l'article 18,
. et ez e pays e pays € pays he 1,
pluriannuel| Rubrique 1A - Compétitivité pour la CD/CND AEpLEy cangi d)e;ts ti‘frsy p%?;?%gagis?du
croissance et I'emploi réglement
financier
1A 08.020734 (ligne mere: 08.020304) CDO oul Oul oul  oul
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3.2. Incidence estimée sur les dépenses
3.2.1. Synthése de l'incidence estimée sur lendépe
En millions d'euros (a la®2lécimale)
Rubrique du cadre financier pluriannuel: Numéro | Rubrique 1A - Compétitivité pour la croissance'@mnploi
Année Année Année Année Année Année Année Années
Entreprise commune Clean Sky 2 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 22(())22%1- TOTAL
Engagements| (1) 0,702 0,991 1,011 1,032 2,140 2,183 10,587 p.m. 18,646
Titre 1: Dépenses de personnel
Paiements @ 0,702 0,991 1,011 1,032 2,140 2,183 2,226 8,361 18,646
Engagements| (1a) 1,136 1,106 1,144 2,016 2,444 2,566 10,937 p.m. 21,354
Titre 2: Dépenses d'infrastructure et|de
i t
fonctionnemen Paiements | (a) 1136 1,106 1,14 2016 2444 2566 2,566 8,370 21,354
Engagements| (3a) 100,000 350,00( 250,00 200,0p0 350,000 300/000 ,0Qa( p.m. 1760,000
Titre 3: Dépenses opérationnelles
Paiements (3b) 13,000 108,000 181,58 218,383 227,083 256/000 5225, 480,458 1760,00(
. Engagements :i;';a 101,838| 352,097 252,16 203,048 354,584 304|749 /52381 p.m. 1800,000
TOTAL des crédits pour
I'entreprise commune =942
Clean Sky 2 Paiements 14,838 110,097 183,74 221,381 231,667 260,749 3380, 497,189 1800,00(
+3b
FR 51
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Rubrique du cadre financier pluriannuel: 1A «Dépenses administratives»
Année | Année | Année | Année | Année | Année | Année 'gggfeest TOTAL
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 oy
DG:RTD
* Ressources humaines 0,594 0,606 0,61é 0,630 0,642 0,655 0,669 p.m. 4,414
* Autres dépenses administratives 0,0 0,0 0,0 0,0 0, 0,0 0,0 0,0 0,0
TOTAL DG RTD 0,594 0,606 0,618 0,630 0,642 0,655 0,669 p.m. 4,414
TOTAL des crédits pour la RUBRIQUE | (Total engagements £ I
. . . : 0,594 , , , , 68 , ,
1A du cadre financier pluriannuel Total paiements) 0.606 0.618 0.630 0.642 0.6%5 0.669 om 4414
En millions d'euros (a la®2lécimale)
Années
Annce Année Année Année 2021 et
2014 & & & iv.
2015 2016 2017 Année 2018 Année 2019 | Année 2020 suv TOTAL
TOTAL des | Engagements 102,432 352,703 252,778 203,678 355,226 305,401 ,1932 1804,414
crédits
pour les
RUBRIQUES ]
145 Paiements 15,432 110,703 184,361 222,011 232,309 261,404 0P81, | 497,189 | 1804,414
du cadre
financier
FR 52
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Incidence estimée sur les crédits de |'@nise commune

3.2.2.
— [ La proposition/l'initiative n'engendre pas I'@#tion de crédits opérationnels
— X La proposition/l'initiative engendre I'utilisatiale crédits opérationnels, comme expliqué ci-apres:
Crédits d'engagement en millions d'euros (a%dé&cimale)
Année Année Année Année Année Année Années2020 TOTAL
Indiquer les 2014 2015 2016 2017 2018 2019 et suiv.
objectifs et les -
réalisations REALISATIONS (outputs)
Type™ | Colt | o e e e A o e e | Nbre A
s m(rJ]ye = Codt = Cout = Cout = Codt = Codlt = Cout = Cout total Co0t total
Exécuter le programme de traval|
annuel Clean Sky*2
Subventions Subvent 3,432 7 100,00 89 350,000| 70 250,000 60 200,000 120 350,0(4)0 100 300,000 ; 220,000| 514 1760,000
lons
signées
3 Les réalisations se référent aux produits et sesvjjui seront fournis (par exemple: nombre d'épbsd'étudiants financés, nombre de km de routestroites, etc.).
3 Tel que décrit au point 1.4.2. «Objectif(s) spécié(s)...».
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3.2.3.

Incidence estimée sur les ressources husaine

3.2.3.1. Synthese de I'entreprise commune Clear2 Sky

— X La proposition/l'initiative n'engendre pas I'@#tion de crédits de nature administrative.

— [ La proposition/l'initiative engendre I'utilisatiale crédits de nature administrative, comme expljtapres:

Effectifs (en nombre/ETP)

Année
2014*

Année
2015

Année
2016

Année
2017

Année
2018

Année
2019

Année
2020

Année
2021

Année
2022

Année
2023

Année
2024

Fonctionnaires (grades
AD)

Fonctionnaires
(grades AST)

Agents contractuels

o

Agents temporaires
(grades AD)

27

32

32

32

30

30

N

Agents temporaires
(grades AST)

(@S]

o

Experts nationaux
détachés

56

Dans le cas d'organismes de PPP de I'UE au sdiastibdée 209 du réglement financier, ce tablestirclus a des fins d'information.
L'année N est I'année du début de la mise en odevieeproposition/de l'initiative.
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En millions d'euros (a la®3lécimale)

gg;;g Année Année Année Année Année Année Année Année Année Année
2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024
Fonctionnaires (grades AD)
Fonctionnaires (grades
AST)
Agents contractuels 0,282° 0,288 0,293 0,299 0,305 0,311 0,318 0,270 0,220 169, 0,115
Agents temporaires (grades AD)  2,916" 3,525 3,596 3,66 3,507 3,577 3,648 3,350 3,417 83,4 3,160
Agents ter};g%a”es (grades 0,432 0,441 0,449 0,458 0,468 0,477 0,486 0496 8,3 0,258 0,263
Experts nationaux détachés
TOTAL 3,630 4,254 4,33? 4,425 4,2To 4,366 4,453 4/116 164,0 3,912 3,538

36
37

FR

L'année N est I'année du début de la mise en odevieeproposition/de l'initiative.
Utilisation de codts standards: 47 000 EUR pat2# d'augmentation annuelle moyenne.
Utilisation de codts standards: 108 000 EUR pat2¥ d'augmentation annuelle moyenne.
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3.2.3.2. Besoins estimés en ressources humainesgobd® de tutelle

— [ La proposition/l'initiative n'‘engendre pas I'@#dtion de ressources humaines.

— X La proposition/l'initiative engendre ['utilisatiomle ressources humaines,
comme expliqué ci-apres:

Estimation a exprimer en chiffres

Année
2014

Année
2015

Anné
e
2017

Année
2016

Année
2018

Année
2019

Année
2020

¢ Emplois du tableau des effectifs (postes de fonatinaires et d'ag

ents temporaires)

XX 01 01 01 (au siege et dans les
bureaux de représentation de la
Commission)

XX 01 01 02 (en délégation)

XX 01 05 01 (recherche indirecte

10 01 05 01 (recherche directe)

* Personnel externe (en équivalents temps plein - E)*®

*La décision relative aux effectifs aprés 2020 sarétée ultérieurement.

XX 0102 01 (AC, END, INT de
l'enveloppe globale)

XX 01 02 02 (AC, AL, END, INT
et JED dans les délégations)

- au sieg®

XX 01

04 yy*

-en
délégation

XX 01 05 02 (AC, END, INT sur
recherche indirecte)

1001 05 02 (AC, END, INT sur
recherche directe)

Autre ligne budgétaire (a spécifie

FR

38
39
40

AC = agent contractuel; AL = agent local; END e national détaché. INT = intérimaire.

Sous-plafonds de personnel externe financés éditsropérationnels (anciennes lignes «BA»).

Essentiellement pour les Fonds structurels, ledEauropéen agricole pour le développement rural
(Feader) et le Fonds européen pour la péche (FEP).
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TOTAL

FR

08 est le domaine politique ou le titre concerné.

Les besoins en ressources humaines seront copeerss effectifs de la DG déja affectés a
la gestion de l'action et/ou redéployés en intaunsein de la DG, complétés le cas échéant
par toute dotation additionnelle qui pourrait &heuée a la DG gestionnaire dans le cadre

de la procédure d'allocation annuelle et a la loenifes contraintes budgétaires existantes.

Description des taches a effectuer:

Agents temporaires

Suivi technique de I'état d'avancement des acsidel'|TC

Liaison avec le groupe des représentants des EAGARE et le
comité du programme pour le transport

Observation des appels a propositions, des appefsed et de
l'admission de nouveaux membres

Définition de la position de la Commission au seim comité
directeur (vote/droit de veto)

Participation aux réunions, représentation de lan@@sion au
niveau du comité directeur

Organisation de I'évaluation a mi-parcours et@eluation finale

Réalisation de contrdles sur place et d'audits

Elaboration de rapports sur I'état d'avancemetitTde

Personnel externe

Appui administratif et réle consultatif auprés d@sctionnaires

Il convient de faire figurer a I'annexe, sectiona&@description du calcul des colts pour les

équivalents temps plein.
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Besoins estimés en ressources humaines pour I'emqtrise commune Clean Sky #
— [ La proposition/l'initiative n'‘engendre pas I'@#tion de ressources humaines.

— X La proposition/linitiative engendre ['utilisatiomle ressources humaines,
comme expliqué ci-apres:

a. Besoins estimés en ressources humaines devarfin@ncés par des crédits au
titre du cadre financier pluriannuel 2014-2020

Estimation a exprimer en chiffres (ou au plus awee décimale)

FR

Année . . 2
20142 Année | Année | Année | Année | Année é‘gggeest
2015 | 2016 2017 2018 | 2019 Suiv
¢ Emplois du tableau des effectifs (postes d'agertsmporaires)
Entreprise commune
Clean Sky 2 (organisme de PPP)
Agents temporaires (grades AD)
10 15 15 15 30 30 30
Agents temporaires (grades
AST) 3 3 3 3 4 4 4
total 13 18 18 18 34 34 34
* équivalent a la moyenne du personnel par année
* Personnel externe (en équivalents temps plein - B)*
Entreprise commune
Clean Sky 2 (organisme de PPIP)
AC GFIV 0 0 0 0 3 3 3
AC GF Il 0 0 0 0 3 3 3
AC GF I 0 0 0 0 0 0 0
AC GFI 0 0 0 0 0 0 0
Total AC 0 0 0 0 6 6 6
TOTAL 13 18 18 18 40 40 40
Description des taches a effectuer:
Agents temporaires Les taches a effectuer sont décrites dans la géiscride postes du plan
pluriannuel en matiere de politique du personnel'@gtreprise commun

“ Dans le cas d'organismes de PPP de I'UE au seletdde 209 du réglement financier, ce point est

inclus a des fins d'information.

De 2014 a 2017, le personnel sera rémunéré surédetts du 7 PC, sur la base du réglement (CE)
n° 71/2008 du Conseil.

AC = agent contractuel; AL = agent local; END e national détaché. INT = intérimaire.
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Clean Sky 2 (derniére version 2013-2015)

Personnel externe * Appui et assistance (en matiere administrativearfaiére et

technique) aux agents temporaires.

Il convient de faire figurer a I'annexe, section&@description du calcul des colts pour les
équivalents temps plein.

b. Ressources humaines financées par des créditdreawdu cadre financier
pluriannuel 2007-2013*

Estimation a exprimer en chiffres

Année Année
2014 2015

e Emplois du tableau des effectifs (postes de fonatinaires et d'agents temporaires)

Année2016 Année2017

Entreprise commune Clean Sky 2
(organisme de PPP)

Agents temporaires (grades AD) 17 17 17 17

Agents temporaires (grades AST) 1 1 1 1

« Personnel externe (en équivalents temps plein - B)J*

Entreprise commune Clean Sky 2
(organisme de PPP)

AT

AC 6 6 6 6
END

INT

TOTAL 24 24 24 24

c.  Contribution aux dépenses de fonctionnement fphase de fermeture des
organismes de partenariat public-privé au titrecddre financier pluriannuel
2007-2013

(en EUR)

Année Année Année Année Total*
2014 2015 2016 2017

4 Dans le cas d'organismes de PPP de I'UE au sdimstade 209 du réglement financier, ce tableau e

inclus a des fins d'information.

AC = agent contractuel; AL = agent local; END e national détaché. INT = intérimaire.

La contribution en espéces totale de I'UE dedtm# égale au montant inscrit par anticipation dans
budget 2013 pour lI'achevement des activités dgafosme afférentes a la période 2007-2013.

FR 62 FR
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Contribution de I'UE en espéces | 2 408 093 2 408 093 3373054 3373054 11 562 2p4
Contribution de tiers en especes | 2 408 093 2 408 093 3373054 3373054 11 562 2p4
TOTAL 4 816 186 4 816 186 6 746 108 6 746 108 23 124 %88
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3.2.4. Compatibilité avec le cadre financier plumauel actuel
— X La proposition/I'initiative est compatible aveakdre financier pluriannuel actuel.
— [ La proposition/l'initiative nécessite une repragnaation de la rubrique concernée
du cadre financier pluriannuel.
Expliquez la reprogrammation requise, en précidast lignes budgétaires concernées et les montants
correspondants.
Néant
— [ La proposition/l'initiative nécessite le recoursliastrument de flexibilité ou la
révision du cadre financier plurianntfel
Expliquez le besoin, en précisant les rubriqueslignes budgétaires concernées et les montants
correspondants.
Néant
3.2.5. Participation de tiers au financement
— La proposition/l'initiative ne prévoit pas de cafitement par des tierces parties.
— X La proposition/l'initiative prévoit un cofinancenteestimé ci-apres:
Crédits en millions d'euros (a 18 &cimale)
Année Année Année Année Année Année 'ggggeest Total
2014 2015 2016 2017 2018 2019 cuiv
Membres
privés de
Clean Sky —
contribution
en espéeces aux
codts
administratifs 1,838 2,097 2,160 3,048 4,584 4,749 21,524 40,000
Membres
privés de
Clean Sky —
contribution 0 0 0 0 0 0 0 0
en espéces aux
colts
opérationnels*
TOTAL
crédits
cofinancés 1,838 2,097, 2,160 3,048 4,584 4,749 21,524 40,000

La contribution totale de membres autres que I'reést définie a l'article

Conseil relatif a I'entreprise commune Clean Sky 2
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Voir points 19 et 24 de I'accord interinstituti@hn
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3.3. Incidence estimée sur les recettes

— X La proposition/l'initiative est sans incidenceaficiere sur les recettes.
— [ La proposition/l'initiative a une incidence fina&re décrite ci-apres:

- l sur les ressources propres

- O sur les recettes diverses

En millions d'euros (a la®3lécimale)

Incidence de la proposition/de I'initiatffe

Montants
Ligne budgétaire de inscrits pour Insérer autant d'années que nécessaire
recette: I'exercice en Année Année Année Année pour refléter la durée de l'incidence '
cours N N+1 N+2 N+3

(cf. point 1.6

Article .............

Pour les recettes diverses qui seront «affectépsdgiser la (les) ligne(s) budgétaire(s) de dépense
concernée(s).
Préciser la méthode de calcul de I'effet sur lesttes.

48 En ce qui concerne les ressources propres tradéies (droits de douane, cotisations sur le 3udes

montants indiqués doivent étre des montants neefst-&-dire des montants bruts aprés déductiorbdé ge
frais de perception.
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